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User Das AncQUICUNG ec. Trattata 
e amalgamatone dei minerali argentiferi ed 
auriferi , delle matte crude di fondita , dei ra - 
ni neri 3 e dei regoli delle fonderie , del Ca- 
valia e Iona fw di Born 4. 0 pag. 227 con ra- 
mL li. J^/z/za I7 86. 


. 0ro e 1* argento quali si trovano nelle 
t ISCere della terra sono sempre misti con aj- 
t ^ . so * tanzs particolarmente metalliche. Impor- 
n 1S .p mo °ogetto fu sempre di separare i due 
dell! * D ° blll r da °S ni ^ mistura nei lavori 
^ 8 r; >nde. Due sono i me - 

Uno ci ' 1 ? ran tempo usat » comunemente. 

1 * e 1 agnazione loro per mezzo del 
piombo ; perchè questo metallo vilificando 
C s ^ rascin ando seco tutti gli altri metalli i m - 
P Cr ctt * e 1 s emimetalli non volatilizzati , sic- 
de^ . P,U le §§ eri 3 alla superficie, lascia ca¬ 
ne tU t ° } Qd °. 1 ° ro e V ar g ent0 de Purato. Ma 
stacca ^ \ mistura P uà con questo metodo 
inter rSl ^ nieta ^ nobi,i > nè questi separarsi 

cJT? dal . fondo s ssnza lascìare p arte 

L’al SS un ' ta *d Piombo affinatore. 

tr ° met °do è P amalgamatone col mer- 




curio. Questo metallo trovandosi sempre in 
forma liquida si unisce intimamente per mezzo 
della triturazione ai metalli e semimetalli 
coi quali ha qualche affinità , cioè stagno , 
piombo , oro , argento , bismuto > e zinco. 
Triturando adunque un minerale qualunque au r 
rifero od argentifero col mercurio , ove le par¬ 
ticole dei suddetti metalli possano senza al¬ 
cun impedimento di altre materie non attac¬ 
cabili dal mercurio , combaciarsi colle par¬ 
ticole di questo metallo , formasi una pasta 
I cui si c dato il nome di amalgama , il quale 
poi facilmente si separa dalle altre sostanze, 
che si fossero trovate nella mistione. Esposto 
quest’ amalgama all* azione del fuoco , il mer¬ 
curio , siccome volatile , vassene in turno, 
e partiranno per tal modo insieme, siccome 
volatili ove vi si trovassero, l’arsenico, ed 
in parte il bismuto e lo zinco. Il piombo e 
lo stagno ed il residuo dei semimetalli non 
volatilizzati saranno dalla semplice azione del 
fuoco calcinati , e separati dalla restante mas¬ 
sa , come nel metodo delle fusioni. Ma il 
rame assai più difficile a calcinarsi , e per na' 
tura assai più aderente aU’ oro ed all* argento, 
rimarrà tuttavia in gran copia unito a quest» 






Kobili metalli. Oltre ciò il metodo dell 1 amai- 
gamazione incontra ancora 1* ostacolo , che 
non può unirsi il mercurio ai metalli nobili, 
ove le particole di questi trovinsi coperte 
a _ So ^° °d arsenico mineralizzante , o da 
altr ì o calci cui non si attacca il mer¬ 

curio. Finalmente in ogni fabbrica è punto 
essenziale il confronto della spesa che richie- 
°no 1 var Ì metodi , per abbracciare il meno 
dispendioso. 

11 Cavaliere di Born fornito delle più estese 
cognizioni m chimica ed in meccanica, e do- 
i quella costanza e diligenza, che c 
cessarla per riescire nei grandi tentativi, 
o ; n,..o ridurre alla maggiore perfezione pos- 
sibile jI trattamento delle miniere a lui affi¬ 
ato da Cesare , ha esaminato quanto erasi 
praticato per ]* addietro nelle miniere d’Ame- 
r,ca > e quanto erasi dai dotti scritto su cue- 
sta materia : ha sottoposto al più rigoroso 
at ^ e tutti i procedimenti che sono in uso, 
attando ai più sicuri risultati della teoria 
,mica 1 mezzi più acconcj che gli ha sug¬ 
li^ lt o 1 ingegno suo fecondo in invenzioni 
^ canic.ie , ha trovato il modo di perfe- 
Zl ° nare Ia separazione dei metalli nobili di» 
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ogni altra mistura nelle fonderie in grande> 
e ciò con un considerabile risparmio di spesa. 

Il cuore magnanimo di Giuseppe II sde¬ 
gnò di celare sotto un mistero impenetrabile 
quest’importante scoperta. Permise che i cu¬ 
riosi d’ ogni nazione vedessero questi nuovi, 
procedimenti : fece di più , permise al cele¬ 
bratissimo Autore di pubblicare ogni cosa 
colle stampe , il che fec* egli col libro qui 
annunziato. 

Tre cose principalmente devono conside¬ 
rarsi in questo libro. i.° Le teorie chimiche 
che servono di base al metodo dell’A. i.° Le 
macchine ingegnosamente inventate per otte¬ 
nere più facilmente i risultati promessi da 
quelle teorie. j.° Il calcolo comparato delle 
spese corrispondenti ai metodi diversi. 

Il Cavaliere Nicolis di Robilant, membro 
dell’Accademia R. delle scienze di Torino, 
uomo fin dalla sua giovinezza esercitatissimo 
In queste materie , e che ha visto cogli occhi 
proprj i trattamenti delle più cospicue miniere 
d’ Europa, ha riferito all’ Accademia stessa il 
contenuto nel libro del N. A. ; e poiché le 
alpi che circondano il Piemonte sono ricchis¬ 
sime di varie miniere, ha parlato copiosa- 
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niente dei tre sumenzionati oggetti di quei 
libro per l’opportuna applicazione che potea 
farsene in patria. Essendomi stato cortesemente 
comunicato questo scritto del Cavaliere di 
Robilant, nulla restavami a fare di meglio , 
fuorché inserirlo compendiato in questo foglio. 
Ho soppresso la parte meccanica e il cal- 
c °lo, per non allungarmi di troppo ; e per¬ 
che se alcuno de* miei leggitori avesse occa- 
sione d occuparsi di questo gelosissimo ramo 
d industria, egli dovrebbe leggere intero , 
per sua istruzione , il libro , e non mai con¬ 
tentarsi d un estratto j e gli altri leggitori 
cui preme soltanto avere qualche contezza di 
questa scoperta saranno soddisfatti abbastanza 
conoscendo quali principi debbano guidare 
1 invenz^on delle macchine , e formare le basi 
del calcolo. 

Due sono gl’inconvenienti della depurazione 
dei metalli nobili per via della loro amalga¬ 
matone col mercurio. i.° Che trovandosi 
m °lt e particole auree ed argentee del mine- 
^ L stritolato coperte d’ altre materie cui non 
s attacca il mercurio , queste non saranno 
c onipms 2 nell* amalgama, onde non si po¬ 
tranno raccogliere. z.° Che avendo il mer- 
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curio molta affinità con altri metalli misti ai 
nobili , il residuo dell' amalgama dopo la su¬ 
blimazione conterrà ancora gran parte di questi 
metalli, particolarmente di rame , il più dif¬ 
ficile a staccarsi dall’ oro e dall’ argento. 

Quanto al primo inconveniente egli c chia¬ 
ro , che nò la stritolazione , nè la lavatura 
bastano per mettere a scoperto tutte le par¬ 
ticole d’ oro ed argento , quando questi me¬ 
talli siano mineralizzati , che vuol dire inti¬ 
mamente combinati col solfo o coll arsenico, 
ovvero in istato d’ intima unione con altri 
metalli. Le più minute particole della polve 
minerale pesta e stacciata, avendo unito an¬ 
che alla superficie il solfo o 1’ arsenico , dif¬ 
ficilmente s’uniranno al mercurio nella tritu¬ 
razione, e gran parte d* esse resterà fuori deli’ 
amalgama. La lavatura poi , che fatta sopra 
un piano inclinato strascina le parti più leg¬ 
gete , lasciando le più pesanti, non potrà mai 
.separare dalle minute particole dei metalli no¬ 
bili le particole mineralizzanti , che vi sono 
intimamente unite. 

Quanto al secondo inconveniente egli c 
pur fuor di dubbio , che nò Io stritolamento, 
nò la lavatura possono separare i metalli 





iguobili e i semimetalli intimamente uniti ai 
nobili, cosicché quelli che hanno affinità col 
mercurio, saranno avvolti nell’ amalgama. 

Vediamo ora qual effetto produr debba la 
torrefazione , o vogliam dire calcinazione del 
minerale polverizzato e lavato. Separerannosi 
tosto per sublimazione 1’ arsenico, i semime¬ 
talli volatili, 1’acido sulfureo volatile, ed il 
^°gisto dei metalli imperfetti, restando l’oro, 
\ ar § en to , la calce dei metalli imperfetti, e 
| acido vitriolico. Questo combinandosi con 
C ca ^ c ‘ meta llichc formerà sali solubili nell* 
acqua , onde con una posteriore lozione 
potranno mettersi a nudo le particole d’ oro 
argento, e rendersi atte all’ amalgama¬ 
tone. Ma si ha luogo a temere, che se 
precede la lozione all’ amalgamazione l’acqua 
esporti molto particole d’oro, o d’argento, 
perchè troppo tenui per esserne interamente 
separate, e se fassi 1’ amalgamazione dentro 
acc l u 3 stessa che ha disciolto i sali vi- 
Mohci , resti attaccato in gran parte il mer- 
cl, rio. Il mercurio calcinato potrà bensì con 
una lu n g a 

triturazione cedere il luogo al mer¬ 
curio metallico nel contatto dell’ oro e dell’ 
ar gento ; ma ciò cagionerebbe sempre una 
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maggiore spesa pella maggior quantità di mer¬ 
curio che si dovrebbe impiegare. 

Comunque pero sia di ciò, altre ragioni 
ancora rendono insufficiente la torrefazione 
per disporre i metalli nobili ad una perfetta 
amalgamazione. Osserva il N. A. , nel capo 
destinato a trattare della torrefazione dei mi¬ 
nerali, che potrebbe trovarsi insufficiente l’aci¬ 
do vitriolico nei minerali per combinarsi coi 
metalli imperfetti, o loro calci : die potrebbe 
dall’azione del fuoco essere quest’acido sub¬ 
limato, e lasciare le calci nude ad ingombrare 
la superficie delle particelle d’ oro e d’argen¬ 
to : che alcune composizioni di minerali es¬ 
poste all’azione gagliarda del fuoco passano 
facilmente ad uno stato di semifusione, onde 
la perfetta calcinazione resta impedita. 

Dimostrata in senso del N. A. l’insufficien¬ 
za della triturazione, lozione, e torrefazione 
dei minerali auriferi ed argentiferi, per ren¬ 
dergli atti ad una perfetta amalgamazione, 
cioè per cui poco o nulla si perda d’ oro e 
d’ argento , e poco o nulla restivi unito di 
metalli imperfetti ; passa 1 ’ A. a mostrare il 
grandissimo vantaggio che traesi dall’ unire ai 
minerali una proporzionata dose di sai comune 
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N°n è nuovo questo metodo già da gran 
tempo adoperato in America. Ma prima che 
per le teorie chimiche fosse ben nota razione 
di quel sale, Y uso del medesimo era d’esito 
incerto e fallace, onde nacque Ja discordia 
osservata dal Cav. di Born fra gli autori che 
Q hanno trattatole l’uso di aggiungervi altre 
tnescolanze affatto inutili, a cui più forse che 
sale attribuì vasi la felice riuscita. 

La base di questa teoria consiste in che 
acido marino calcina più efficacemente i 
metalli, che non fa l’acido vitriolico. Una 
metallica fatta coll’acido marino, c più 
scevra di flogisto', è più vicina al , 0 Jtat0 d ; 

pura , di quel che s j a „na calce dello 
stesso metallo distrutto dall’ acido vitriolico, 
° dal fuoco. Quanto più le calci metalliche 
s accostano allo stato di terra pura, e sono 
piu lontane dall’ essere riducibili , tanto più 
facilmente vengono separate cjall’oro, e dall* 
a ^ eDt0 > ad opposto le calci metalliche che 
P I U c °ntengono ancora di flogisto, che sono 
P lu facilmente riducibili , che sono più lon¬ 
tane dallo stato di terra pura, hanno mag- 
gl0r coesione colla superficie dell’oro e dell’ 
ar gento, e perciò impediscono di molto V ef- 


fetto dell’amalgamazione, la quale richiede urf 
intimo ed immediato contatto del mercurio 
colia superficie nuda dei metalli nobili. Ciò 
posto, se uniscasi al minerale il sai marino, 
T acido vitriolico e 1’ acido marino per 1* ef- 
fetto delle note affinità chimiche, scambieran¬ 
no fra loro le basi , e 1* acido vitriolico la¬ 
sciando all’ acido marino tutte le basi di cal¬ 
ci metalliche , toglierà al medesimo 1* alkali 
minerale, con cui formerà un sale di glauber 
solubile nell’acqua, e nello stesso tempo l’aci¬ 
do marino sprigionato dal sai comune accop- 
pierassi alle basi metalliche, e formerà sali 
neutri più solubili nell’acqua, che i sali vi- 
triolici ; ed ove l’acido marino ne fosse scac¬ 
ciato dagli alleali e dalle terre, allora lascierà 
le calci suddette tanto lontane dallo stato, me¬ 
tallico , che più non frappongano ostacolo 
all* amalgamazione. 

Puossi unire il sai comune in due maniere 
cioè o prima, o dopo la torrefazione. ÌSe 
uniscasi prima, vedesi apertamente, che nello 
stesso tempo, in cui partono per sublimazione 
i principi volatili, cioè l’acido sulfureo vo¬ 
latile, l’arsenico, alcuni altri semimetalli ec. 
l’acido vitriolico reso libero, s’usurpa l’alkali 
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niarmo del sai comune, e l’acido marinò va 
mano mano Struggendo tutti i metalli 
imperfetti. Ciò chiamasi dai chimici operare 
per via secca. Insegna T A. comesi debbano 
prevenire gl inconvenienti sopra narrati che in¬ 
contrare si possano nella torrefazione : cioè 
0ve S1 sconosca insufficiente la dose deli* 
sudo vitriolico, aggiungami al minerale pi- 
rj o > ove temasi la sublimazione delucido vi- 
triolico si regoli il grado del calore in modo 
lin P^iria : ove temasi una semifusione che 
* a ca ^ c,naz ione, aggiungasi calce 
particelip qwaIe mi P e dirà l’aglomeramento delle 
con metalhChe: finalmente per la 

1 e< J Cessiva d aG,< ^° vitriolico si fosse for- 
11 VltrioI ° d’argento , il quale dall* 
acido marmo convertirebbesi in luna cornea 
^etta all* amalgamazione , aggiungansi terre 
j, a ì 1De ° metalli imperfetti, che assorbendo 
ac.do marino restituiscano alla luna cornea 
a * orir)a metallica. 


a . san do le medesime precauzioni puossi 
‘88‘ungere il sai marino dopo la torrefazione 

ris ^ C0Q acc I u ? * e ri avranno i medesimi 
tati. Ciò chiamasi operare per via umi- 
Intendera ciascuno facilmente da se, che 
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le precauzioni suddette debbono eseguirsi eoo 
maniera adattata a questo metodo d’operare. 
Così la mancanza d’acido vitriolico che io 
via secca supplivasi con piriti, qui dovrebbe 
supplirsi con sali vitriolici. 

L’ applicazione di questi principi us0 
pratico richiede una lunga esperienza fatta da 
osservatori diligentissimi. Varie sono all in' 
finito le sostanze composte che voglionsi sot¬ 
toporr e all’ amalgamazione: minerali argentiferi 
ed auriferi , mate crude di fondita, rami neri 
contenenti fino , regoli di fonderia : e tutte 
queste sostanze contenenti, qual più qual 
meno, solfo o arsenico mineralizzante, pie¬ 
tre , terre, ed ogni sorte quasi di metalli e 
semimetalli . Conviene adunque al materiale 
già prima ben esplorato adattare il metodo 
più conveniente, determinando la qualità e 
quantità delle materie da aggiungersi , come 
solfo, vi tri oli, metalli, calci vive ec., e sem¬ 
pre il sai comune : quindi dai noti segni ri¬ 
conoscere la gradata forza, e la durazione del 
fuoco, e determinare i mezzi più acconcj pef 
compiere la preparazione del minerale prim» 
d’amalgamarlo. 
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Covatisi nell 1 opera del N. A. le più im¬ 
portanti istruzioni per quest’oggetto, c me 
pure tutte le altre relative alla seguente tri¬ 
turazione col mercurio , alla lavatura dell’amal- 


^ ama , alla sublimazione d’ esso , per separar- 
ne <1 mercurio, all’affinamento dei metalli 
mobili che si trovassero ancora collegati con 
altri * a * mezz * di raccogliere il fino che si 
trovasse ancora disperso nei residui. 

L articolo dell’alfinamento ci fa conoscere, 
- bene spesso i sopra indicati metodi sono 
sufficienti per depurare l’oro e l’argento 
r ,, 1 am T ! Igamarl o col mercurio , e che 

r . °j°v m a PP resso » metalli nobili 

fondendoh col piombo, cioè facendo la co- 
Pozione in grande. Quest’operazione, che 
S ass omiglia sostanzialmente al metodo comu¬ 
nemente usato di trattare i minerali auriferi ed 


argentiferi per via di fondita, renderebbe vana 
^ amalganiazione e tutte le operazioni alla me* 

tein” 13 ^ recec * ent ' » °l uan ^ 0 esigesse molto 
P°> molto fuoco, molto piombo. Insegna 
pertanto r a , . b 

i A. i segni onde riconoscere le ini- 

r azioni dell amalgamazione, per cui siasi 
Vato IT1 isto il rame ancora in gran copia 
v 01 m etalli nobili, ed a rimediarvi. 
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Il rame delle caldaie roso dal sali marini 
nel tempo dell’amalgamazione contribuisce prin- 
cipalmente a questo disordine. Ha pertanto 
immaginato 1 ’ A. di sostituire ai vasi di rame 
botti di legno . Ne descrive la forma, e il 
metodo di operare in esse ; e non dissimula 
gli inconvenienti da lui osservati, ai quali ha 
ovviato in parte , e spera di più felicemente 
evitarli con tentativi novelli. 

Chiudesi quest’ opera pregevolissima col 
calcolo comparato delle spese che richieggono 
i due metodi di amalgamazione e di fondita. 
Risulta patentemente 1 * utilità del primo me¬ 
todo per gli stati Austriaci. Quanto agli altri 
paesi, impareranno dal N. A. i direttori delle 
miniere ciò che più convenga in ciascun luogo, 
avuto riguardo al prezzo del mercurio, del 
piombo , del sale , della legna o carbone, dell' 
opera degli uomini. E* però universale il van¬ 
taggio dell* amalgamazione sopra la fondita , 
procedente da che il mercurio adoperato nell' 
amalgamazione, che sempre fassi sott’acTqua, 
c innocuo agli operaj, ai quali può essere 
sommamente nocivo il piombo volatilizzato 
nelle fondite. 


G. B. V. 


de ^ SSAI CC * Sa SS i0 sopra V educazione dei 

eC U 3 OVVe ro esposizione dei diversi mezzi 
avverati cnìP ^ 

con esperienza per metter quelli in 

• ' ^ Leggere col tatto , di Stampar libri 

* cui possano imparare le Lingue , l'Istoria , 

co grafia , la Musica , esercitarsi in varii 
atteri. Dedicato al Re dal sig. Huuy in - 
" PU “ dl S '■ M. ec. Parigi stampato dai 
Sovam cuchi 173(5. 4 .° ,8j. 

s 

e V e arte in cui sembri necessario il senso 
a vista, è senza dubbio quella della stam¬ 
pa, eppure questo libro che qui s'annunzia 
n eramente stampato da’ciechi. Molti leg- 

Z crederann ° ^ asserzione un par t 
dosso, 0 uno scherzo, laonde prima £ es _ 

Porre quanto nell’opera si contiene renderemo 
conto de! motivi che ci hanno persuasi della 
v etità del fatto. 

jlp D * che 11 ce,ct>re Sonderson rimasto cieco 
nJj!* ^ dU£ meSÌ 1 fu Prof «sore di Geo- 
Irigjl 6 d ° ptlca BeIr Università di Cam- 
genere’ p°° V> cosa Credibile in questo 
11 tati" er . < 3 ual , cagione un cieco che ha 
cono ° ' SSDSlbile » , ed esercitato non potrà 
L 1 caratteri tipografici, metterli in 
b 
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ordine, impaginarli ec. fare tutto ciò in som¬ 
ma , che si fa dallo Stampatore? 

Ma attenendosi alle sole prove di fatto 
faremo osservare che quest’ operà è dedicata 
al Re di Francia, e certamente il signor Hauy 
non avrebbe ardito ciò fare se quanto in essa 
si espone non fosse interamente vero. 

V Accademia delle scienze dj Parigi der 
putò i signori Desmarfe{ t Demours Vicq-d A{ir t 
e Duca de la Rochefpucauld per esaminare 
questa nuova istituzione , ed assistere alle 
sperienze che da’ ciechi si fecero in loro pre¬ 
senza. Il parere di questi commessati ( che 
nell’ opera è inserto ) fu interamente favore* 
yole al sig. Hauy , cosicché 1 ’ Accademia 
gli accordò il suo privilegio per la stampa. 

A tutto ciò s’ aggiunge ancora un atte¬ 
stato dei tre principali Stampatori di Parigi 
che hanno assistito a tutte le operazioni ti¬ 
pografiche eseguite dai ciechi. 

Sperando adunque che i nostri leggitori 
sieno abbastanza convinti della verità del fatta 
passeremo ad esaminare in primo luogo 1* 
forma materiale del libro essendo molto im¬ 
portante per dimostrare quanto sieno in istattf 
di fare questi allievij esporremo la storia^ 


questa istituzione ; daremo quindi un estratto 
dell opera che tratta delle diverse parti deli’ 
educazione dei ciechi. 

(Forma materiate dell’ opera.) Dopo il fron- 
^spizio viene la lettera dedicatoria stampata 
| n corsivo , e quindi un’introduzione dell 1 A. 
,n carattere tondo. Segue poscia l’opera di- 
VlSa 1° varj capi segnati con numeri, e questa 
c stampata col carattere immaginato dal signor 
Hauy ad uso de’ suoi allievi ; dall* esempio 
G he per comodo dei leggitori c qui annesso 
Sl vedrà che poco differisce dal carattere usato 
Dello scrivere se non che le lettere sono piu 
distanti tra di loro. 

Le pagine sono stampate solamente da 
Dna parte , ed unite quindi due a due come 
s Usava nel principio della stampa, e ciò af- 
^ ne che non si distrugga il rilievo dei ca- 
ra tterì che deve servire ai ciechi per leg- 
^ ere *. Le note e la storia di questa insti- 


* », 

L esemplare di quest ’ opera che abbiamo 
^ 0 SU occhi essendo destinato per i veggenti 

sf Starn P<it 0 con inchiostro , ed il rilievo fu di- 
Utt ° n 'l legare il libro. 



tjzione che tengono dietro all’opera sono in 
carattere tipografico ordinario assai minuto, 
come pure un’ ode di cui è autore uno dei 
ciechi Stampatori. Il parere dei commessari, 
ed il privilegio dell’ Accademia sono in ca¬ 
rattere tondo grande. Seguono poi diversi mo¬ 
delli di quelle cose che più facilmente si pos¬ 
sono stampare dai giovani ciechi, come sa¬ 
rebbero lettere di partecipazione di commer¬ 
cio ec. le quali però consumano buona parte 
del prezioso tempo dei compositori veggenti. 
Termina finalmente il libro colla tavola delle 
materie e coll 5 errata la quale a gloria dei 
ciechi e ad onta degli Stampatori, che hanno 
buoni occhi conta soltanto 13 errori , bqnghè 
il libro sia di 185 pagine. 
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Storia di questa institufione. Nella storia 
d' questa instituzione il sig. Hauy rende conto 
delle ragioni che lo mossero a questa lode- 
v oIe impresa. Trovandosi die’ egli un giorno 
ln una pubblica passeggiata, si fermò in un 
luogo in cui era affollata molta gente , e vide 
^ o io ciechi che cogli occhiali sul naso as- 
sisi avanti ad un leggìo suonavano una di¬ 
scordante sinfonia. Quell* oggetto che muo¬ 
veva alle risa i spettatori svegliò un senti¬ 
mento contrario nel cuore benefico del signor 
Hauy e cominciò da quel momento in poi 
ad occuparsi del modo di render facile a quei 
sventurati 1* eseguir bene ciò che eseguivano 
ridicolmente. Se i ciechi conoscono una mo¬ 
neta al tatto , perchè non conosceranno un 
re un ut un sol qualora queste note saranno 
palpabili ? 

In quel tempo portossi in Parigi la cele¬ 
bre Damigella Paradis * , rimasta cieca all* 

* Celebre pressò i Filarmonici per la sua 
P €r i{ia nella musica e celebre presso i Ma- 
gnetisatori , perchè fu la prima che Mesmer 
Sl vantò dì aver guarita \ ma auguriamo ai 
s Uoi discepoli , se possono , dì riuscir meglio. 


età di due anni che fece vedere al N. A. il 
modo da lei praticato per leggere, ed un pic- 
col torchio costrutto dal sig, Kemplen (au¬ 
tore dell'Automa giocante a scacchi ) col 
quale stampa le sue idee servendosi di carat¬ 
teri tipografici ; gli comunicò pure il metodo 
del sig. y'eissembourg suo amico che rimasto 
cieco all età di 7 anni s' avvezzò a scrivere 
avendo imparata la forma dei caratteri dal 
rilievo. 

CoJl’ajuto di tutte queste notizie imprese 
il sig. Hauy a formare un progetto d' edu¬ 
cazione per i ciechi, cominciò le sue spo 
rienze coll’ ammaestrare un giovane di 17 anni 
rimasto cieco all età di 6 mesi. 11 buon esito 
de primi suoi tentativi gli meritò la prote¬ 
zione di molti ragguardevoli personaggi che 
formarono una società chiamata Fi/antropica 
che a proprie spese stabili una casa d'edu¬ 
cazione per iz ciechi. 

Avendo questi felicemente corrisposto alle 
cure delj’institurore ; l'Accademia delle scienze ' 
vidde ed approvò i primi tentativi. Un en¬ 
tusiasmo generale svegliossi allora in tutte le 
conversazioni , ed un desiderio di vedere 
questi giovani a leggere, scrivere, calcolare ec. 


"^utte le esperienze che nelle case private s* an¬ 
davano facendo recavano sempre una qualche 
limosina alla casa Filantropica. A tutti questi 
Soccorsi pensò ancora il sig. Hauy d’ aggiun¬ 
gere i proventi dei lavori dei giovani stessi. 
Presentemente trenta ciechi s’ occupano in di- 
ve rsi mestieri , ed alcuni altri troppo giovani 
ancora per lavorare imparano i primi rudi¬ 
menti dai loro compagni di sventura. E qui 
c da osservare che nel principio dell’ insti tu- 
zione fra 14 ciechi, tre che vedevano ancora 
un barlume di luce fecero progressi lentissimi, 
pròva evidente che al solo minor disturbo 
prodotto dagli oggetti esteriori, si deve attri¬ 
buire in essi la maggior perfezione del tatto. 

( Estratto dell ’ opera.) Propone 1 * A. nel pri¬ 
mo capo i diversi oggetti della sua istitu¬ 
zione che sono d’insegnare a’ suoi allievi a 
leggere, scrivere, stampare, l’aritmetica, la 
geografia , l’istoria , le matematiche e la niu- 
Slca * Fra le arti insegna loro a filare al fila- 
re ll° , a fare reti di diverse sorta , a far Ia- 
Vor * a maglie, a legar libri. 

Doppio c il fine a cui tende proponendo 
queste diverse occupazioni per i ciechi. 

1,0 Di procurare a’ricchi un modo onde 
occuparsi dilettevolmente. 
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z.° Di render meno inutili, anzi meno 
a carico della società i ciechi poveri dando 
loro un mezzo con cui possono guadagnarsi 
per lo meno una parte della loro sussistenza. 

La lettura essendo la base d’ ogni altro 
ammaestramento comincia dall* esporre i mezzi 
di cui si servi per insegnare a’ suoi allievi 3 
leggere. Accenna i diversi metodi tenuti per 
T addietro 3 i quali sono più lunghi ed im¬ 
perfetti del suo. Egli osservò che le stampe 
nell’uscire dal torchio mostrano nella volta * 
il carattere in rilievo ma al rovescio, che 
questo rilievo si può facilmente conoscere 
col tatto. 

Fece adunque gettare caratteri al rovescio 
degli ordinar) cioè quali compaiono nella volta 
cosicché stampando con questi, il loro rilievo 
viene ad essere quale appunto c la stampa 
ordinaria 3 ed allora i ciechi leggono colle 
dita come noi cogli occhi. Fece varie sperienze 


* Volta termine tecnico tipografico che si' 
gnifica il di dietro del foglio , quella parte 
cioè che rimane bianca dopo che il foglio è 
già stampato dall* altra . 
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per determinare qual dovesse essere la forma 
e la grandezza dei caratteri, e trovò clic 
quelli usati nella stampa dell’ opera , de* quali 
noi abbiamo dato il modello , sono i piò 
adattati. Con eguale facilità essi imparano a 
leggere i manoscritti e le note di musica qua¬ 
lora s’abbia 1* attenzione di scrivere con una 
penna di ferro sopra una carta forte. 

Ognuno vede che questo metodo c cosi 
facile, e semplice che non può lasciar luogo 
ad alcun dubbio ■> nulladimeno siccome tutti 
i piu utili ritrovamenti sono soggetti alle cri¬ 
tiche osservazioni degli invidiosi, perciò l’A. 
destinò un capo in cui prevede le obiezioni 
che si possono fare alla sua istituzione, e 
vi risponde adeguatamente. 

Mi si opporrà die’ egli 
i.° Che il rilievo de'miei caratteri deve 
perdersi presto. 

i.° Che i libri ad uso dei ciechi restano 
tr °ppo voluminosi. 

3 *° Che essi leggeranno lentamente. 

4 *° Che non vi è un vantaggio reale nell 
insegnare a leggere ai ciechi e stampar libri 
P er loro uso i quali non riescono comodi 
*ì veggenti. 
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Risponde al i.° , che i libri stampati in 
rilievo devono aver la sorte degli altri che 
coll* uso si consumano e che altronde è in' 
credibile quanto poco rilievo basti alle sen' 
sibil dita de’ suoi allievi, la sola attenzioni 
che conviene avere si c di non battere i li' 
bri nel legarli, perchè allora si distrugge in¬ 
teramente. 

Al 2. 0 Che quest’arte c nella sua infan¬ 
zia , che perciò coll’ andar del tempo con¬ 
viene sperare, che i ciechi avranno i loro 
Barboux Didot ec. i quali la porteranno ad 
un grado maggiore di perfezione, e che 
inoltre essendo cosi voluminosi i libri si stam¬ 
peranno solamente Jp opere migliori, cosicché 
la biblioteca dei ciechi sarà quella degli uo¬ 
mini di gusto. 

Al Che non pretende di destinare i 
suoi allievi per leggere in pubblico , ma bensì 
a loro proprio uso , e che attualmente varie 
persone s* occupano nel ritrovare abbreviazioni 
facili e semplici, mediante le quali potranno 
quelli leggere più speditamente, ed i loro 
libri saranno anche meno voluminosi. 

Al 4Che il salvare dalla noja i ciechi 
ricchi insegnando loro a leggere , e render 
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att 'i i poveri a diversi mestieri deve conside¬ 
rarsi come un vantaggio reale, e che i libri 
a d essi destinati se non saranno comodi a 
kggersi dai veggenti avranno la sorte de li¬ 
bri Cinesi o Arabi che benché non siano in¬ 
tesi in Europa , non meritano però d’ essere 
sprezzati. 

Ad alcune altre obbjezioni che si potreb¬ 
bero fare risponde ancora 1 * A. ; ma essendo 
queste poco importanti le tralascieremo per 
brevità, e passeremo ad esporre come abbia 
ammaestrati i ciechi nell’ Arte Tipografica. 

La loro cassa dei caratteri c disposta con 
ordine alfabetico , trovandosi però nei siti più 
comodi le lettere che s’usano più frequen¬ 
temente. Compongono essi sopra una tavola 
la quale c portata da quattro piedi 3 due dei 
quali sono più alti degli altri , quelli cioè 
c be devono portare il fine della pagina; due 
tegole di ferro che col mezzo di viti adat- 
tate possono scorrere lungo la tavola a pia- 
amento servono per aggiustare la pagina, il 
fondo di quella c coperto d’una lastra di 
teme, e vi sono varj buchi, piccoli ma fre- 
quenti, dai quali con una punta di ferro il 
Compositore spinge in alto i caratteri per 
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fare le necessarie correzioni. In véce del tor¬ 
chio usano i ciechi un cilindro sotto cui pas¬ 
sano le forme 3 e l’impressione resta in ri¬ 
lievo nella sopra posta carta , e qualora si 
vuol stampare ad uso dei veggenti l’A. ha 
immaginato d’ aggiungere un timpano di Stam¬ 
peria tinto d’ inchiostro il quale rende neri 
i rilievi prodotti nella carta dai caratteri. Fra 
i suoi allievi però il sig. Hauy ne ha am¬ 
maestrati due a stampare nel modo ordina¬ 
no , cioè coi soliti caratteri e dalle due patti 
del foglio e da essi sono stampate le diverse 
cose che abbiamo già accennato che si con¬ 
tengono in questo libro. 

Il mezzo con cui il sig. Hauy inségna a 
scrivere a suoi allievi non è meno semplice 
di quello praticato per la lettura , gli avvezza 
prima a conoscere i caratteri in un incavo di 
metallo guidando loro la mano , e poscia Hi 
fa scrivere sopra una carta forte con una penna 
di ferro, ed è da osservare che per render 
loro ogni cosa più facile ha dato a’suoi ca¬ 
ratteri tipografici la forma a un dipresso di 
quelli che s’ usano scrivendo. Nella stessa ma¬ 
niera s’ impara dai ciechi a leggere e scrivere 
la musica coi segni adattati. 


Per 1’ Aritmetica e Geometria ha provvisto 
* 0r ° una cassa divisa in varie parti in cui si 
Contengono tutte le figure e cifre necessarie 
P-l calcolo , ed una tavola con varii buchi, 
,n cui si dispongono i numeri ed i segni. 
P° r esprimere le frazioni hanno numeratori mo- 
Pili che s’ adattano ai denominatori ; e diverse 
linee rette e curve servono a comporre le 
figure geometriche. Con questi mezzi un cieco 
eseguisce qualunque operazione aritmetica , c 
Cl assicura'l’A. che ha ravvisato nei ciechi 
una incredibile attitudine al calcolo ; il che 
pon abbiamo difficoltà a credere, avendo 
questi un senso di meno a sturbare le loro 
riflessioni. 

Nello studio della Geografia altro non fece 
che rendere più semplice il metodo già usato 
della Damigella Paradis. I contorni delle di 
lei carte erano segnati con sottile ciniglia. Le 
Provincie, i mari, i fiumi con sabbie di di¬ 
versa forma, e le città con globetti di vetro 
di differente grandezza. Il N. A. forma i soli 
contorni delle sue carte geografiche con sot¬ 
tilissimo filo jdì ferro sopra una tavola, ed as¬ 
sicura che qualunque provincia capo isola ec. 
$i presenti alle mani de’suoi allievi la riconoscono 


infallibilmente, ed ottiene in questo modo il 
vantaggio di poter multiplicare Je stampe all’ 
infinito, poiché può anche bastare il rilievo 
prodotto dal filo di ferro nella carta. 

Quanto abbiamo finora esposto riguarda 

Y educazione dei ciechi ricchi o di quelli per 
lo meno che sono forniti d’ingegno, ma ri¬ 
volge anche il sig Hauy le sue cure ai po¬ 
veri e sciocchi. Gli esercita perciò a varii 
mestieri a filare, far funi , calzetti, tesser 
panni : riescono pure bene nel fafe lavori a 
maglie. Ma fra tutti i mestieri cui rende atti 
i ciechi il più strano e sorprendente c senza 
dubbio quello d’insegnare a leggere ai .fan¬ 
ciulli veggenti , eppure quando i Sovrani di 
Francia si portarono a vedere la casa filari - 
tropica li 16 scorso dicembre fra le altre spe¬ 
ranze che si fecero in loro presenza, 1* A. 
fece leggere un fanciullo di circa 4 anni che 
non era mai stato ammaestrato da altri che 
da un cieco. 

Nella conclusione dell’ opera con una mo¬ 
destia rarissima negli autori paragona il signor 
Hauy la sua instituzione con quella dell’Abate 

V Epéc che insegna a leggere e scrivere ai 
sordi ed ai muti, e questa alla propria antepone 


riconoscendola di gran lunga più difficile, 
1101 non decideremo la quisrione , ma diremo 
bensì che il buon cuore e l’amore pel ben 
pubblico è in entrambi eguale e tanto più 
pregevole che queste gare di giovare ai sven¬ 
trati non sono frequenti. 

Quanto sarebbe desiderabile che ad esem- 
P 10 di questo benemerito institutore coloro 
CUl qualche ' infermità impedisce alcune sorta 
di lavori, trovassero un uomo amico dell* 
Umanità che s’occupasse di renderli atti in 
gualche modo a guadagnarsi il vitto , non si 
vedrebbero allora le strade ripiene di persone 
inutili la di cui sussistenza è a carico della 
Società, e si toglierebbe il mezzo ai pigri di 
rubare le limosiqe ai veri poveri con simu¬ 
lati malori. 


F. S.‘ M. 
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TrAITE ec. Trattato sopra il commercio 
del Mar Nero del sig. di Peyssonel antico 
console di Francia a Smirne socio di varie 
Accademici e corrispondente della R. Acca¬ 
demia d’ inscrizioni , e belle lettere di Parigi , 
2. voi. 8.° Parigi 1787. pag. fra entrambi 710 

Sebbene quest’opera sia particolarmeute scritta 
dall’ autore a vantaggio dei negozianti Fran- 
zesi, crediamo però di far cosa grata agli Ita¬ 
liani dando loro un’idea; per quanto è pos¬ 
sibile di ciò che in essa si contiene ; e tanto 
più a quelle parti d’Italia che per la loro 
geografica posizione , o per la naturale atti¬ 
tudine degli abitatori al commercio, possono ' 
approfittarsi delle notizie che siamo per esporre. 

Crede 1 * A. che con grandissimo vantaggio 
la Francia potrebbe intraprendere il commercio 
nel mar Nero qualora si potesse ottenere dal 
Impero Ottomano la libertà della navigazione; 
ma quando ciò potesse sperarsi credo che i 
Veneziani , ed i Napoletani cui riescirebbe 
molto più comodo il girar in quel mare avreb¬ 
bero cura di prevenire i Franzesi. 

I paesi in cui si potrebbe commerciare se¬ 
condo il N. A. sono la Crimea, la terra dei 


Nogais , la Circassia * la costa di Lases , la 
Georgia Turca, la costa dell’Asia minore, 
la Romania, la Bulgaria, la Valachia, la Mol- 
dayia e la Bessarabia. Fatta questa enumera¬ 
tone divide T opera in due parti. Tratta la 
prima del commercio d * importazione , ed es - 
portatane, negli stati soggetti al Kan dei Tar- 
tari » comprende 1* altra ciò che riguarda le 
& ltre provincie che circondano il Mar Nero, 
e quelle che con queste possono commerciare. 

La Crimea è la prima provincia di cui 
ragiona (*) e dopo aver accennate di passag¬ 
gio le sue produzioni, e descritte geografi¬ 
camente le principali piazze che possono in¬ 
teressare il negoziante passa a fare Y enume¬ 
razione dei diversi generi che con vantaggio 
vi si possono trasportare. 

Troppo lungo sarebbe il volerli noverare ad 
tino ad uno poiché converrebbe ricopiare buona 


(*) Quest' opera fu scritta in un tempo in 
cui la Crimea non era ancor passata sotto la 
dominazione del Impero Russo : l'A, ha perciò 
ln alcune note reso conto delle principali va - 
ria -Z}oni ivi seguite dopo quest' epoca. 



parte del r. # volume accenneremo perciò 
solamente i principali che sono i panni, i 
cambellotti, le tele dipinte, le stoffe di seta, 
quelle particolarmente che sono più strane o 
per i colori , o pel disegno. Quest* ultimo 
più forse d’ogni altro potrebbe essere un og¬ 
getto importante per buona parte d’Italia in 
cui cosi felicemente s’ educano i filugelli. 

L’acciajo, il ferro, il rame possono ezian¬ 
dio portarsi con vantaggio in Crimea quando 
però sieno lavorati, perchè altrimenti con mi¬ 
nore spesa le vengono provvisti dall’Asia mi¬ 
nore. 

Fra i generi che si possono esportare dalla 
Crimea i più importanti sono la cera, ed il 
salnitro ; si possono eziandio ivi comprare le 
produzioni che vengono dalla Russia come le 
pelli, il thè , il tabacco ec. che trovano fa¬ 
cile smercio in Europa. Di tutte queste cose 
ne dà FA. un minutissimo catalogo a cui vj 
ha aggiunto una tariffa dei dritti d'importa¬ 
tone, ed esportazione che si pagano in Russia 
come pure un calcolo d’approssimazione per 
le spese di trasporto, e quelle chiamate ava - 
rie, ed il ragguaglio dei pesi, misure, e mo¬ 
nete usate in Crimea con quelle di Francia» 


Passa quindi alla Circassia la quale fa parte 
degli 

stati del ICan deTartari, in cui si pos¬ 
sono con vantaggio portare tele d ogni sorta* 
Mussoline* sete tinte in varj colori* stagno, 
piombo* acciajo ec. ed in cambio si possono 
^portare pelli di martora, e di montone, pesci 
salati ec. Molti altri generi si commerciano 
quella provincia, colla Turchia Europea, 
quali il più importante , e vantaggioso , 
c quello degli schiavi. 

Esamina poscia minutamente le altre città, 
e provincie che sono in quella costa* ed ac¬ 
cenna le cose che da alcuni anni ebbero quivi 
maggiore esito ; parlando della Georgia prò- 
pone i mezzi per istabilire un commercio di 
merci Persiane, provando che ivi sarebbe più 
vantaggioso che fatto in Aleppo, e Smirne. 

La seconda parte che ha per titolo schiari - 
m enti sopra il commercio del Mar Nero com¬ 
prende le osservazioni dall’A. fatte nella Bul- 
gaiia* Valachia, Moldavia* e principalmente 
lungo le coste della Natòlia fino a Constan- 
tln °P°Ii; con somma diligenza ha esaminato 
n °n solo quali merci si potrebbero ivi por- 
** re dall’ Europa , ma eziandio quelle che si 
Potrebbero trasportare da una città all’altra. 


c i 
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ii modo d’aprofittarsi, per dir così, del com¬ 
mercio interno che a stento possono fare que* 
popoli non molto periti nell’ arte della na¬ 
vigazione . 

A questi particolari detagli tengono dietro 
alcune osservazioni generali , in cui si pro¬ 
pongono i mezzi più adattati per condurre a 
buon esito questa intrapresa . Vorrebbe V A. 
che si formasse una compagnia di negozianti 
il di cui ban:o sarebbe in Constantinopoli , 
che si mandasse nel Mar Nero un uomo in- 
teiligente con una nave carica delle mostre 
de’ diversi, generi che può provvedere l’Euro¬ 
pa ; e dai successo che avrebbe questa prima 
spedizione si stabilisse poscia in qual maniera 
dovrebbe essere regolato questo commercio. 

Fin qui l’autore merita lode, perche le sue 
osservazioni sono fatte con diligenza, e scritte 
con uno stile facile, e disposte con ordine j 
ma sutor non ultra crepidam . Per accrescere 
cred’io, la mole dell’opera ha aggiunta una 
memoria sullo stato civile, politico, e mili¬ 
tare della piccola Tartaria in cui ripete quello 
che cent’ altri hanno già detto , e se aggiunge 
qualche cosa, aggiunge ciò che gli altri aveafl 
prudentemente ornine sso conje poco intere*?' 
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*&nte , quale sarebbe il catalogo delle tribù 
Circasse, delle famiglie Tartare, che vivono 
Nascoste nelle loro tane finché la guerra li 
chiama ; e simili inezie le quali si possono 
accennare ma che era inutile descrivere così 
minutamente. 

Di più non vogliamo dire su questo sogget¬ 
to per non dare ai nostri leggitori una cattiva 
*dea d’ un* opera che per molti riguardi può 
essere utile, e perchè ubi plura nitent , non 
f g° paucis ojfendar maculis . F. S«* M. 

CoRRESPONDANCE ec. Corrispondenza, 
familiare ed amichevole di Federico II Re di 
Prussia con Ulrico Federico di Suhm i voi. 

di p. fra ambi 456 Ginevra 1787 presso 
Barde Matiget e comp. 

■L/ edizione originale di quest* opera si c 
fatta in Berlino con privilegio dell’Imperatore, 
del Re di Prussia, dell’elettore di SasSonia. 
^ sig. Schulter consigliere di guerra e censore 
Re gio in Berlino ha attestato il dì 1 febbraro 
*787. 

l’autenticità della copia che ha servito 
a ll edizione di Berlino dopo averla confron¬ 
tata cplle lettere stesse originali. L’editore di 
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Berlino Vieweg ha dichiarato che quest’ edi¬ 
zione Ginevrina c la sola di cui possa farsi 
mallevadore quanto all* autenticità , perchè è 
la sola cui abbia egli contribuito colla comu¬ 
nicazione del manoscritto autentico* 

Sono generalmente sospette le lettere che 
s’ attribuiscono ai grand’ uomini , per la facilità 
con cui la cupidigia dei librai ha più volte 
abusato della credulità pubblica per vendere 
molte risme di carta stampata. Ecco la ragione 
delle cautele osservate in quest’edizione per ac¬ 
certare il pubblico della verità e fedeltà di 
questa corrispondenza. Trovansi in essa alcune 
lacune che s’attribuiscono parte all’essersi smar¬ 
rita alcuna lettera, parte alla superfluità d’altre 
lettere soppresse dall’editore. Ma non si po- 
tea dare di ciò prova alcuna , onde può res¬ 
tar dubbio se qualche lettera interessante non 
sia stata per qualche buona ragione soppressa 
in un’edizione che far si volle gradita ed ap¬ 
provata da tre Monarchi. 

Tutte queste dicerie intorno alla fedeltà della 
corrispondenza qui annunziata, non saranno 
inutili o tediose a coloro che sanno quanto 
giovi la lettura delle sue lettere familiari per 
conoscere un uomo, e quanto sia ragionevole 
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la curiosità di conoscere che uomo fosse il 
Gran Federico. 

Termina questa corrispondenza per la rnor* 
te avvenuta al signor Suhm nell’ anno 174 * 
appena salito al Trono Federico II. Ma se non 
puossi quindi comprendere* qual fosse Federico 
tignante , si potrà conoscere qual fosse pre- 
parantesi a regnare. Tanta fu 1 * influenza di 
questa educazione eh’ egli dava a se stesso * 
che giustificò appuntino durante il glorioso suo 
tegno quanto ne avea profetizzato il sig. Suhm 
uel ritratto che fece del Principe Reale pochi 
-mesi prima che. salisse sul Trono. 

A quattro soggetti principalmente puossi 
ridurre il contenuto in tutta questa corrispon¬ 
denza i. le reciproche dimostrazioni di stima, 
i. i maneggi per procurare denari al Principe, 
che ne avea molto bisogno 3. gli studi filo¬ 
sofici 4. le cure pubbliche. 

Quanto al primo scorgesi evidentemente 
quanta stima facesse il Principe d' un amico 
°nesto ed illuminato , e quanto fosse l’entu- 
siasmo di Suhm per le sublimi qualità di 
quel Principe. Senza quest’entusiasmo* rasso- 
^gliante assai a quello degli amanti, sembra- 
r ^-bbero direi quasi nauseose le lodi prodigate 


da Suhm in tutte le sue lettere . Il Principe 
stesso se ne lagna nella lettera 28 in questi 
termini. „ Non mi parlate più di me mio caro 
3 , Diafano. (*) Nulla seduce più presto il cuor 
„ dell uomo che gli elogi e la lode. Io vi 
„ credo troppo mio amico per estimarvi capa- 
» ce di. volermi piombare nel più ridicolo 
« di tutti i vizj che possano avvilire un mor- 
» tale; nella vanità pazza di formarsi un’idea 
9ì maravigliosa della propria persona. 

11 secondo oggetto, cioè de’denari che ha 
procurato Suhm in prestito al Principe, oc¬ 
cupa una parte considerabile di questa corris¬ 
pondenza. La conversazione letteraria che sera 
procurato il Principe nel suo ritiro di Re- 
imi sburgo, i libri, gli strumenti di matema¬ 
tica e fisica, le occupazioni utili e solazze- 
voli , e sopra tutto un reggimento quasi gi¬ 
gantesco, ch’egli dovea quasi a sue spese con¬ 
servare infero, tutto ciò assorbiva somme 
Maggiori .del suo p roprio assegnamento. Tro- 

(*) Tale è U nome COn cui $oUya ^ 
lare Suhm m questa corrispondenza , di cui 
sarebbe difficile , * poco importante indovinar 
la ragione , 


Vossi per tal ragione molestato da *varj cre¬ 
ditori , e taccomandossi a Suhm perchè si ma- 
raggiasse a procurargli un’ annua somma di 
circa 14 milla scudi, da chi potesse aspettarne 
d rimborso dopo la morte del padre. Costretto 
a cautelarsi perchè aprendosi le sue lettere 
n °n s indovinasse il suo secreto ha avvilup¬ 
pato questi discorsi sotto emblemi Ietterarj e 
scientifici di volumi d’Accademia, di biblio¬ 
teche, di manoscritti del Principe Eugenio, 
e quando era d’ uopo dir cose che non si 
potevano con tali simboli abbastanza chiaro 
spiegare, impiegava una cifra numerica con¬ 
certata coll amico, proponendo sempre quei 
numeri come un problema d’aritmetica, di cui 
fingeva chiederne all’amico la soluzione. 

L’ osservazione più importante in questa 
materia può trarsi da una risposta in cifra del 
Principe che trovasi nel voi. 2. pag. 75. Aveagli 
suggerito Suhm (ch’era allora inviato straor¬ 
dinario dell’ elettore di Sassonia alla corte di 
Pietroburgo) di scrivere una lettera all’Im¬ 
peratrice Anna, assicurandolo che per tal mez¬ 
zo avrebbe per sua mediazione ottenuto dalla 
medesima 1* annua somma eh’ egli desiderava. 
Risponde il Principe in questi termini. „ Naia 
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,, ho potuto risolvermi ad accettare il vostr# 
„ progetto. L ’idea di questuare il denaro è 
„ diametralmente opposta al mio modo di 
pensare. Avrei accettato il partito se si fosse 
„ potuto effettuare nel modo di prima col 
,, Duca (*) Ma la differenza c grandissima . 
„ Posso contrarre qualche obbligazione con 
„ un Duca , ma considerate quali ne sareb- 
» bero le conseguenze se la contraessi con 
„ una Imperatrice. Sono scarso di denaro. 
,, Le reclute incariscono, e debbo farne. Da- 
» temi un buon consiglio , e vi scriverò 
„ T ultima mia risoluzione al mio ritorno da 
»> "Wesel. M affido alla vostra amicizia ed 
„ alla vostra fedeltà. Addio. 

Comprendesi da questa lettera quanta fosse 
la delicatezza del Principe. Divenuto Re avreb¬ 
be subito restituito il denaro all* Imperatrice, 
ma non credeva perciò estinto il debito di 
gratitudine. Se le ragioni di stato l'avessero 
costretto a prender partito contro la mede* 

( ) ^ intende il Duca di Curlandia favorite 
dall' Imperatrice , e da cui ave a già il Prin¬ 
cipe perme^o di Suhm avuto a prestito qual¬ 
che somma . 
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sima temeva d’essere con ragione tacciato di 
sconoscenza . Soffre adunque piuttosto una 
grave angustia presente , per non esporre la 
sua virtù ad un lontano pericolo di trovarsi 
in contrasto colla ragione di stato. 

Venti mesi dopo fattasi probabilmente piu 
gagliarda la tentazione più non resiste il Prin¬ 
cipe , e scrive all* amico in questi termini. 

3 , Scriverò all’Imperatrice subito che m’avrete 
a inviato il modello della lettera coi titoli. 
ìì M’ abbisognano 24000 scudi annui. Se pò- 
3 , tete riescire ne terrete ciascun anno 2000 
,, per voi. Fate che sia conchiuso il contratto, 

,, se si può, verso il mese d’ Aprile; Nelle 
virtù dei grandi uomini troviamo un esem¬ 
pio ; nelle loro debolezze un importante le¬ 
zione . 

Per ciò che riguarda gli studj filosofici scor- 
gesi da questo carteggio che il Principe Reale 
non ne trascurava alcun genere, e che i mo¬ 
derati piaceri che procuravasi in villa non 
erano per lui un’occupazione, ma un neces¬ 
sario sollievo dalle profonde letterarie sue cure, 
tra celebre in quel tempo la filosofia di Woltf, 
di cui facea gran caso il Principe , e la tra¬ 
duzione per uso di lui fatta da Suhm della 
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Wolffiana metafisica forma l’oggetto di mol¬ 
te lettere. Scorgesl dalia prima scritta dal 
Principe , eh’ egli è stato assai soddisfatto delle 
prove dell’immortaliti dell’anima esposte nel 
primo capo da Wolff. Trovasi dopo la lettera 
61 un ’ ode composta dal Principe in lode di 
Dio demente e benefico. Eccone un saggio. 

La droite raisoti qui m éclaire 
De tes dons les plus pre’cieux 
De la funge de cette terre 
E lev e mon esprit aux cieux 
Dans le moindre de tes ouvrages 
Elle me montre les images 
D un Dieu puissant d’un create ur. 

Le ver qui rampe sur la terre 
Plus que la foudre et le tonnerre 
Me fait adorer ta grandeur 
AI chiaror di mia ragione 
Se contemplo i doni tuoi 
Dalla terrea magione 
Il mio spirto vola a te. 

Piu che un fulmine cadente 
Fa che adori, un vile insetto. 

Il Fattore onnipossente 

Di quantunque al mondo v* è. 


Un articolo intorno alle passioni che tro- 
vasi m questo carteggio fa grande onore alla 
borale del Principe. Aveagli scritto Suhm nella 
àttera 2 y che 1’uouio non può essere seguace 
^°dele della retta ragione, senza estinguer pri- 
Ula sue passioni, ma che vi sarebbe peli* 
nomo e pel mondo un gran discapito se tutte 
- e passioni si sacrificassero alla ragione, poiché 
se le passioni mal dirette avviliscono l’uomo, 
*dtre ne sono che lo sollevano alle più sub¬ 
limi virtù, alle più grandi azioni, ne fanno 
Un Eroe. Udiamo la risposta del Principe. 
,, Non vedo che la filosofia ci facesse un gran 
„ male liberandoci da quella crudele ambi- 
»» zione, o da quella ardente sete di ricchezze, 
», ond hanno origine le sanguinose guerre che 
», desolano l’universo . Privi di pochi Eroi 
», quanto non saremmo più ricchi d’uomini, 
»» che perirono vittime mercenarie della rabbia 
*» e della smisurata ambizione dei loro So- 
*> vrani ì Possiamo però esser tranquilli su 
9 > questo punto. Nel tempo addietro i So- 
»» crati, i Platoni, gli Aristoteli eran le fiac- 
»> cole che illuminavano il mondo, e l’uman 
.» genere era perverso e abbandonato all’avi- 
>» dità delle sue passioni. Il secolo nostro 
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,, più illuminato conta un Cartesio, un Lei- 
,, bnitz, un Newton, un Wolffìo, uomini 
,, altrettanto superiori agli antichi che l’età 
,, matura l*è all’ infanzia , eppure, malgrado 
„ T evidenza e la ragione , mai non ci in- 
„ segneranno costoro a preferire le cose spi- 
,, rituali alle sensibili . Si ragionerà sempre 
,, meglio nel mondo, ma la pratica non ne 
„ sarà perciò migliore giammai. 

Ciò che forse più interessa la curiosità puf), 
blica intorno a quest* epoca del gran Federico 
si è di sapere per qual modo egli si prepa¬ 
rasse allora quella gloria che ha poscia mie¬ 
tuto regnando in tanta copia. Ma nulla tro¬ 
vasi in questo carteggio dell’arte militare, e 
poco assai di politica. Sembra ch’egli s’oc¬ 
cupasse soltanto d’arricchire la sua mente delle 
più importanti cognizioni atte a germogliare 
a suo tempo i più utili frutti. Quanto al mio 
ingegno ( die’ egli nella lettera 65 ) „ io lo 
„ coltivo quanto più posso. Vorrei farne una 
„ terra fertile e ben seminata d’ogni sorta 
,, di cose buone , perchè possano germo- 
„ gliare a suo tempo , e produrre i dovuti 
,, frutti. 
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, Fra questi semi altro quasi non ho trovato 
ael carteggio con Suhm che direttamente ri¬ 
guardi la politica, fuorché le questioni fotte 
dal Principe a Suhm intorno alla Russia, che cosi 
Jeggonsi esposte nella lettera 57 ,, 1. erano 
a» i Moscoviti tanto barbari quanto si crede 
» al principio del regno di Pietro i° ì i°. 
sj Quali principali ed utili cambiamenti ha 
»> egli fatto in materia di religione? 5. Quali 
»» nel governo riguardante la polizia genera- 
» le? 4. Quali nell'arte militare? 5. Quali 
sa nel commercio ? 6 . Quali opere pubbliche 
» ha egli principiate, terminate, progettate, 
„ come comunicazioni di mari, candì , va- 
•> scelli, edifìzj pubblici, cittadi ec. ? Quali 
•>, furono i progressi nelle scienze, quali sta¬ 
sa bilimenti sonosi fatti per esse, quali frutti 
» ne derivarono? 8. Quali colonie sonosi man- 
>a date fuori, e con quali soccorsi ? 9. Qual 
» cambiamento si c fatto nel vestire, nei 
>» costumi, nelle usanze? io. E’ora la Mos- 
»a covia più popolata di prima? ir. Quanti 
a» uomini conta e quanti preti ? 12. Quanto 
9» denaro ? 

Ma per quanto fosse Federico avido allora 

quei lumi che reputava ad un regnante 
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utilissimi, mostravasi nondimeno più anzioso 
di guadagnarsi la gloria duomo onesto e buono 
clic quella d’Eroe. Mai non si tro'a in que¬ 
sta cprnspondenza alcuna traccia che annunzi 
un conquistatore. Udiamolo come s’esprime 
egli stesso nella lettera „ Se le qualità 
„ del cuore possono aver parte a comporre 
» un Eroe ; se la fedeltà e 1 ’ umanità pos- 
,, sono tener luogo del furore brutale, e di 
,, sovente atroce dei conquistatori j se il 
» discernimento e la scelta d’onesti uomini 
„ può esser preferta al vasto ingegno che 
„ combina grandi progetti 5 se in /ine le buone 
„ intenzioni e la dolcezza devonsi preferire 
„ all attività di quegli uomini inquieti, che 
» sembrati nati per rovesciar l*universo j allora, 

„ e a queste condizioni , io posso aspirare 
,, ad essere Eroe: ma poiché le qualità sud- 
„ dette, la bontà, la dolcezza ec, non fanno 
„ piu che un buon cittadino , e non maj 
« un grand’ uomo, io rinuncio a quest orgo- 
„ glioso titolo , e v’ assicuro che preferirò 
„ sempre quello d’amico fedele, d’uomo ini- 
„ pietosito dalle miserie altrui, di tal uom<? 

„ infine che non si crede esser uomo „ se 
„ non per far del bene agli altri uomini, 


« m qualunque circostanza egli si trovi. (*). 

Tale appare Federico nelle sue lettere a 
Suhm. Spero che sarà grato ai leggitori il ri¬ 
tratto fattone dallo stesso che F ha rne- 
conosciuto per la famigliare conversa¬ 
zione di molti anni. Trovasi questo» ritratto 
111 fronte del libro qui annunziato scritto in 
Pietroburgo il dì i aprile 1740 , e sembra 
stato esteso per ordine della corte di Sassonia, 
e diretto alla medesima. Eccone la traduzione. 

L onore eh i ebbi d’essere sovente am- 
51 messo alla corte del Principe Reale di Prussia, 
e il potermi lusingare d’essergli stato in 
s, grazia può avermi somministrato alcune giuste 


(*) Coloro che non conobbero il defunto 
di Prussia che per le eminenti qualità sue 
Politiche e militari , crederanno eli abbia egli 
c *mbiato di massime salendo al Trono . Ma 
Pensano alcuni che alle sole circostante de suoi 
te mpi debbesi attribuire lo sviluppamene de' 
Su ° l militari talenti , e che il modo con cui 
Btterreggiò , e con cui resse in pace i suoi sud* 
diti non'da contrasto alcuno coi principj da 
1ul professati in questa lettera. 

d 
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„ idee sul modo di pensare di questo gio- 
,, vane Principe ; ma non oso perciò di farne 
„ il ritratto, e tenjo che nessuno vi possa 
,, riuscire. Quand’anche non fosse nato gran 
,, Principe, le sue disgrazie e le sue circo- 
„ stanze gli avrebbero insegnato a dissimu- 
„ lare i suoi sensi, ond’ è che hanno sba- 

,» gliato coloro che sopra un motto hanno 

„ proferto giudicio sul carattere d 5 un Prin- 
„ cipe , che mai non parla senza riflettere, 

„ e non dice più di ciò che vuol dire. Per 

„ evitare un simil errore io parlerò solo in 
,, termini generali di un carattere, che deve 
,, per ora riputarsi impenetrabile, e per bat- 
„ tere una via sicura ristringerommi a parlare 
„ delle qualità di lui fondate sopra que’sen- 
„ timenti che ho sempre inteso da lui pro- 
,, fessati. 

„ La prepotente sua passione c di glo- 
„ ria, la quale egli ripone nell’operare sem- 
„ pre uniformemente all’ esatta ragione, e 
„ nell’allontanare da se ogni pregiudicio, e 
,, per quanto fia possibile, non mai lasciar- 
,, sene prevenire. 

„ E* immobile nelle risoluzioni da lui fat- 
„ te maturamente. Ha dato prova di su* 
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»> costanza e grandezza d’anima in più tristi 
a occasioni , in cui non ha mai ceduto un 
a» momento alla sorte. 

a» Egli c buono, generoso, liberale, sen- 
*» sibile, pietoso verso gli infelici. Gli fa 
3a orrore l’ingiustizia. 

Ho osservato che nella prima sua gio- 
» vinezza compiacevasi a metter in ridicolo 
i difetti altrui. 1/ ho trovato cambiato ed 
» c ora il primo a biasimare in altri tal cosa: 
33 detesta altamente la calunnia e i calunniatori. 

3> Non parlerò più diffusamente delle buo- 
33 ne qualità di questo Principe seriamente 
>, occupato ad acquistarle tutte. Io gli dissi 
3, un giorno ch'egli aspirava all’impossibile, 
3, cioè alla perfezione. Egli mi ha citato in 
s> risposta l'esempio della pietra filosofale, 
33 le cui vane ricerche sono compensate da 
33 tant’altre utili cose, che si trovano in cer- 
33 candola. Soggiunsi io che serbando egli 
33 la metà dei gran sensi eh’ io conosceva 
>3 in lui sarebbe sempre stato un gran Re; 
3» ei replicomini che sarebbe disperato se pre- 
3» vedesse di cambiar un giorno il suo mo- 
33 do di pensare in questo proposito, che 
33 l’asserzion mia non provava nulla, e finì 
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„ modestamente recitando il verso di Voltaire# 

Tel brille au se,cond rang qui s' eclipse au premier 
Tal secondo brillo che primo oscura 

Trad. del Conte Algarotti. 

„ Pregiasi questo Principe d’una costanza 
a inalterabile verso i suoi amici. Sovvienmi 
,, che pigliando ultimamente congedo da lui 
» gli dimostrai il mio stupore perchè una 
„ certa persona di grado distinto avesse per- 
duto la sua grazia. Degnò spiegarmene i 
3 , motivi, soggiungendo che ciò faceva per 
„ non lasciarmi alcun sospetto intorno alla 
,, solidità della sua amicizia. 

„ Si è visto sul Reno il suo valore , e 
„ particolarmente quando essendo egli di ri- 
3» torno , dopo aver riconosciuto le linee di 
9Ì Filippsburgo, e passando in una selva non 
»> folta , il cannone delie linee abbate molti 
„ alberi a’suoi fianchi, senza che abbia egli 
„ mai accelerato il lento passo dei suo ca- 
« vallo, nè che la mano che teneane il fre- 
„ no abbia indicato il menomo straordinario 
„ movimento. Anzi ammirarono i Generali del 
a , suo seguito la placidezza de 1 suoi ragiona¬ 
ci menti in un pericolo, cui non era stato ancora 
„ con replicati cimenti avvezzo. Ho* saputo 


j> quest’aneddoto dal Principe di Licthenstein. * 
»» Nulla dirò della sua mente. Ognun sa 
>» eh’ egli T ha molto ornata colla lettura, 
e con continue riflessioni. Ama a tal fine 
a la conversazione, in cui mai non parla 
» d’ affari pubblici, che riguarda come cose 
che non 1 * interessano ancora. Chi gli ha 
>3 attribuito inclinazioni od avversioni per gli 
a» interessi 1 d’alcuni Principi ha fondato le sue 
>3 conghietture sopra vane apparenze, e ne 
33 ha tratto conseguenze false. E’ pericoloso 
a argomentare in tal guisa delle disposizioni 
„ d un Principe che non opera mai per ca- 
33 priccio, e che non vuole altra guida che la 
33 ragione. Dissemi anzi un giorno che po- 
33 trebbe facilmente avvenire eh’essendo egli 
si Re movesse guerra ad un Principe da lui 
33 amato , e stringesse alleanza con un altro 
« che per niun modo amasse personalmente. 

3 , Il giudizio del Principe Reale, tanto piò 
33 deve credersi giusto che non c mai pre- 
»i cipitoso , a meno che non possa renderne 
» ragione sul campo. Serva d’ un leggero 
3i esempio che ad una cena del Maresciallo 
3> Grumkau cadde il discorso sul giovine 
33 Principe Eugenio che mori sul Reno. Si 
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„ discusse se vivendo sarebbe riuscito un 
,3 grand 1 uomo. Decise negativamente il Prin- 
3> cipe Reale, adducendo per ragione ch'egli 
3, non avea mai saputo farsi un amico che 
„ osasse dirgli il vero apertamente. 

„ Quanto ho detto sembrami sufficiente 
33 per far conoscere il Principe nel modo in 
a, cui sembra a me di conoscerlo. Comechè 
33 questo ritratto rassomigli ad un elogio, io 
„ posso ciò non ostante assicurare che nc 
,, 1' affezion tenera con cui l’ho sempre amato 
„ fin dalla sua infanzia, nè la benevolenza 
„ di cui mi ha sempre onorato e mi onora 
„ non m’acciecano a suo riguardo, e ch’io 
„ sono pienamente convinto ch’egli giusti- 
„ ficherà un giorno le qualità che gli ho 
„ attribuito . 

,, Conchiudo quindi che si potranno col tem- 
„ po fare ottimi e grandi affari da chi saprà 
„ ben maneggiarsi con lui, e se ne potranno 
3, far pessimi da chi si regolasse altrimenti. 

Termina cosi il ritratto di Federico già grande 
prima che tale si facesse conoscere a tutt’Eu- 
ropa. Son pieni di questi ritratti gli archivi 
delle corti, ma non sempre si rileggono nel’<? 
scabrose circostanze d’una risoluzione impor¬ 
tante. G. B. V. » 
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Ins TITUTIONS D’ARITMETIQUE ec. Isti¬ 
tuzioni d’ Aritmetica politica e morale , per 
servire di seguito ai trattati qui dopo enun¬ 
ciati , di Gianluigi Chianale 4. 0 p. 16 senza 
data di luogo nc di tempo. Ma si sa che 
questo libro c stampato in Lione l’anno scorso, 
e si vende in Torino dai fratelli Reycends al 
prezzo di 11 . 12 di Piemonte. I trattati tro¬ 
vami nel rovescio del frontispizio, e sono 
tre. i.° Dei fondamenti enciclopedici e dell ’ 
istituzione delle biblioteche provinciali. i.° Isti¬ 
tuzioni d' Aritmetica politica e morale , col 
progetto sociale sopra lo stato presente della 
Granbrettagna. $.° Dctaglj sopra la lettera¬ 
tura e la bibliografia. 

^^uest’ operetta tutta consiste in una pre¬ 
fazione di cui sarà più facile 1* intel¬ 
ligenza quando sarà pubblicata la grand’opera 
che sta preparando l’A., e a cui si deve 
questa prefazione riferire. Trovasi unita un’am¬ 
pia tabella incisa in rame rappresentante il ri¬ 
sultato dei calcoli sulla probabilità della vita 
umana. Anche di questa tabella parlasi nella 
prefazione, e si dà qualche indizio delie basi 
su cui c fondata, e degli usi moltiplici cui 
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può servire. In somma il pregio.di quest’ope¬ 
retta tutto è nella tabella , e la prefazione a 
nulla serve per ora che a facilitare V intelli¬ 
genza e 1 * uso della tabella medesima. 

Nessuno ignora l’utilità dei calcoli sulla 
probabilità della vita umana : servon essi di 
guida in molti affari gravissimi. Chi vuol fare 
un censo vitalizio , chi vuol comprare o ven¬ 
dere un’annua pensione, chi vuol prendere 
una risoluzione dipendente dal sapere se potrà 
probabilmente giungere in tempo di gioire 
d’un’eredità , di compire un’ impresa chi 
volesse confrontare la spesa coli’ utile di col¬ 
locare un suo figlio in una certa carriera, 
come per esempio in prelatura o nella Reli¬ 
gione di Malta, chi avesse comprato un bi¬ 
glietto di lotteria o fontina , e volesse sapere 
su qual testa della sua od altra famiglia me¬ 
glio convenga di collocarlo ec. ec. tutti questi 
non hanno altra guida prudente fuorché i cal¬ 
coli di probabilità della vita umana. 

Dacché le più potenri Nazioni han fatto 
un giuoco della vita degli uomini sia nell’ 
esercizio della guerra , sia nei mezzi per nu¬ 
trirla , questa parte d'aritmetica politica c 
«tata diligentissimamente trattata da molti 


Scrittori. I calcoli ne sono più fastidiosi che dif¬ 
ficili , massimamente dopo 1’ invenzione dei 
logaritmi. La maggiore difficoltà consiste nel 
determinarne le basi. Queste non si possono 
derivare altronde che dalle più diligenti os¬ 
servazioni fatte in più luoghi , e per molto 
tempo , del numero comparato dei nati e dei 
morti, e dell’ età in cui sono morti relativa¬ 
mente ad una determinata popolazione. Forse 
le osservazioni di questo genere non sono 
ancora moltiplicate ed accertate abbastanza per 
somministrarci i dati su cui possiamo tranquil¬ 
lamente riposare. Le diversità dei climi e dei 
modi di vivere nelle grandi Città e nelle cam¬ 
pagne , gli accidenti di epidemie, che tratto 
tratto desolano qualche paese s la scoperta 
d’un efficace rimedio o d’ un presprvativo, 
qual sarebbe F inoculazione del vajolo, e tante 
altre efficacissime cagioni onde s abbrevia o 
s allunga la vita dell’ uomo spandono molta 
incertezza sopra i risultati medii delle osser¬ 
vazioni suddette intorno al numero dei nati 
e dei morti. Non ignorava T A. queste gra¬ 
vissime difficoltà. Ma poiché quando vuoisi 
calcolare è pur necessario appigliarsi ad un 
qualche dato supposto vero -, dopo n. Ite 


Co 

discussioni fatte su ciò in Londra colle persone 
più dotte ed esperimentate in questa materia 
si convenne di assumer per base i dati in 
questo genere somministrati dal sig. di Buffon. 

Avea questo celebratissimo Scrittore for¬ 
mato anche varie tavole per J* applicazione 
di quei dati ai calcoli sulla probabilità della 
vita umana. Ma queste tavole in primo luogo 
sono incompiute somministrando per lo più 
la serie dei lustri e non degli anni. i.° Sono 
inesatte , e ciò in parte ancora a cagione di 
parecchi errori di stampa. 5. 0 Richiedono 
molta pena e nuovi calcoli difficili per farne 
uso nella soluzione di molti problemi di questa 
specie. 

Ha inteso il N. A. di supplire a questi 
difetti verificando e correggendo all* uopo 
tutti i calcoli di Buffon 3 estendendoli ad una 
serie annuale per tutte le età , e disponendone 
i risultati in una tabella ingegnosissimamente 
combinata, cui ha dato questo titolo Ragione 
di vivere per aver vissuto spiegata sull ' albero 
della vita, titolo relativo ad uno dei pro- 
liemi che si possono sciogliere facilmente 
coir uso di questa tabella. 
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Alla prefazione che forma tutto questo 
libretto è stata apposta dall’ A. ima nota per 
ispiegare la costruzione e 1* uso di questa ta¬ 
bella. Ma avendo egli preparato questo la¬ 
voro in Londra ha adoperato varie maniere 
d* esprimersi che saranno colà famigliari, ma 
che non sembrano adattate alla comune nostra 
intelligenza. Ho creduto pertanto che ne sa¬ 
rebbe riescita più chiara la spiegazione ritraen- 
dola io immediatamente dalla meccanica co¬ 
struzione della tabella medesima. 

Nasce un fanciullo , e cercasi qual sia la 
probabilità eh* egli abbia a vivere un anno. 
Trovasi essa di 2 e 72 in 73 centesimi 
contro uno. Potrebbesi tale probabilità più 
esattamente determinare in millesimi o dieci 
millesimi ec. Ma poiché queste minutissime 
frazioni si possono per la poca loro impor¬ 
tanza ncIT uso di questi calcoli trascurare, 
perciò T A. non ha esteso nella sua tabella 
i risultati oltre alle due cifre decimali. Può 
dunque esprimersi la probabilità che viva un 
anno un fanciullo appena nato , confrontata 
colla probabilità che non giunga ad un anno 
di vita, in questa maniera: 1* affermativa sta 
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alla negativa come 2.72 ad 1. * Ove cer¬ 
chisi la probabilità che viva due anni para¬ 
gonata alla negativa , essa trovasi come 1.72 
ad 1. Nella stessa maniera trovasi la proba¬ 
bilità che viva il fanciullo un qualunque nu¬ 
mero d* anni sino ai 100 confrontata colla 
negativa. Ma poiché 1* unità c un termine 
fisso di paragone, essa si può sottintendere, 
c non fu necessario segnarla nella tabella. 
Se cercasi la probabilità, che un fanciullo ap¬ 
pena nato giunga all* età d’ otto anni trovasi 
eh* essa sta alla negativa come 1.00 ad j , 
e poiché ambi i decimali son zero, le pro¬ 
babilità positiva e negativa sono eguali, cioè 
come 1 ad 1. Ma se cercasi la probabilità 
che giunga all* età d* anni 9, trovasi più 

* Badino bene 1 negozianti che non sono 
usi alC espressione del calcolo decimale , che 
costantemente le cifre che precedono il punto 
formano il numero intero , e quelle che tro¬ 
vami dopo il punto in quésta tabella rappre¬ 
sentano il numero dei centesimi dell' unità. 
Con 1 espressione che qui vedesi 1. 71 equivale 
a quest altra della comune aritmetica 2 ~ a 
e cosi delle altre. 


ec ec. 


6 * 

probabile la negativa cbe- la positiva , poiché 
sta la probabilità che non 
vi giunga alla contraria 
come 1.02 adì. Oppor¬ 
tunamente l’A. ha indicato 
nella sua tabella questa 
probabilità contraria, pre- 
figgendovi il segno nega¬ 
tivo. Essa dunque trovasi 
espressa così — i.oi, 
che vuol dire la proba¬ 
bilità che il fanciullo giun¬ 
ga all' età d* anni nove 
sta alla probabilità nega¬ 
tiva come — 1.02 ad i. 
Egli c evidente che sarà 
tantomeno probabile che 
il fanciullo giunga all’età 
d’anni io, 20, 50 ec., 
quindi cominciando una 
volta nella serie i segni 
negativi non v’ è più caso 
alcuno in cui possano cam¬ 
biarsi in positivi. Gettisi 
imo sguardo sopra l’esem¬ 
pio qui posto in margine. 
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e vedrassi tosto 1* andamento d’ una serie di 
questa tabella. Similissimamente sta disposta 
un’ altra serie indicante i risultati della pro¬ 
babilità di giungere ad una data età sino agli 
anni ioo per un fanciullo che abbia già com¬ 
pito un anno, e cosi di mano in mano da 
qualunque età si prenda il principio una par¬ 
ticolare serie indicherà la probabilità che giunga 
un uomo ad una qualunque età maggiore sino 
al secolo. Queste serie progressive debbono 
essere tutte più brevi, perchè quanto maggiore 
c l’età da cui comincia la serie , tanto mi¬ 
nor numero d’ anni avanza per giungere al 
centesimo che c sempre 1 ultimo termine di 
ogni serie. 

Tutte queste serie stanno disposte nella 
tavola quasi orizzontalmente ed alternatamente 
da una parte e dall’ altra d’ un alto tronco, 
di cui ciascuna serie forma una specie di ramo. 
Cosi al piede del tronco trovasi a mano 
destra distesa quasi orizzontalmente la prima 
serie suddetta corrispondente alla probabilità 
della vita d’un fanciullo subito nato. Sopra 
essa vedesi distesa un’altra serie più breve 
corrispondente alla probabilità della vita ul¬ 
teriore d’un fanciullo d’anni z, e quindi 


sucCessivameme tutte le serie corrispondenti 
alla probabilità d’ulterior vita dell’ uomo la 
cui età sia in numero pari , qual numero 
trovasi segnato per indice dalla parte esterna, 
poiché 1 andamento della serie comincia dall* 
esterno, e va proseguendo accostandosi al 
tronco *. All’opposto amano manca al piede 
del tronco trovasi la serie corrispondente a 
chi ha già 1* età d* un anno , e sopr’ essa 
quella che corrisponde a chi ha tre anni e 
successivamente poi tutte le età segnate con 
numeri dispari. 

L unione di queste serie cosi disposte forma 
un triangolo diviso in due parti dal tronco 
che sale al vertice dal mezzo della base. L’in¬ 
tersecazione delle linee paralelle ai lati che 

* I numeri posti al di fuori in questa 
tabella per indicar da qual anno di età prende 
principio la serie ad essi corrispondente sono 
collocati in modo che possono dar luogo a 
sbagliare nella scelta fra due serie vicine. Per 
evitare ogni equivoco conviene sempre avver¬ 
tire che 1' uncino , dlla di cui estremità tro¬ 
vasi il numero indicatore abbraccia la serie 
indicata . 
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dal tronco vanno alla base con altre linee 
parallele alla base istessa rende evidente la 
corrispondenza tra loro di tutte le case di 
ciascuna serie. Così i numeri indicanti la* pro¬ 
babilità di vivere ancora un anno per un uomo 
di qualunque età trovansi tutti di seguito nelle 
case comprese tra i lati del triangolo e la 
prossima lìnea parallela. Tra questa, e la se¬ 
guente parallela trovansi successivamente le 
case comprendenti il numero che indica la 
probabilità di vivere ancora due anni, e così 
di seguito. Quindi avviene che una serie di 
numeri da i fino a ioo posta fuori della ta¬ 
bella lungo la base serve ad indicare per tutte 
le età in quale casa debbasi cercare il numero, 
indicante la probabilità di vivere quel certo 
numero d’anni che vuoisi sapei'e. Avverto 
solamente che i cento numeri al fine sud¬ 
detto disposti sotto la base non sono estesi 
come nella figura qui sopra rappresentata, ma 
segnate solo le consecutive cifre i, 2. $.4. 
5. 6 . 7. 8. 9. o. , dopo le quali la stessa 
serie ricomincia similmente , ma al piede di 
ogni decima delle suddette parallele, fatta 
apposta più spessa dell’ altre , trovansi più a 
basso altri numeri consecutivi 1. 2. 3. 4. ec.. 
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i quali indicano a qual decina debba aggiun¬ 
gersi ciascun numero che leggesi al di sotto 
lungo la base. 

Dopo spiegata la meccanica costruzione 
di questa tabella passiamo a dir qualche cosa 
dell’ uso della medesima nella soluzione dei 
problemi dipendenti dalla probabilità della vita 
umana. Alcuni ne accenna 1 ’ A. nella nota 
suddetta, ma poiché si riferisce egli per lo 
più a quanto sarà più ampiamente spiegato 
nella grand’ opera che prepara , procurerò qui 
di dare la più chiara spiegazione del modo 
con cui possano sciogliersi facilmente alcuni 
problemi d’uso più frequente. 

PROBLEMA I. 

Data. I* età d* un uomo sapere il numero 
d’anni che gli resta a vivere . 

Trovisi a Iato della tabella il numero in¬ 
dicante 1’età data dell’uomo (se è pari tro¬ 
vasi a destra , se è dispari trovasi a manca) 
percorrendo la serie verso il tronco vedrassi 
S l, al c 1’ ultima casa segnata con numero po- 
5 i ùyo. Contisi il numero delle case , il quale 
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trovasi anche indicato dalla corrispondente 
serie numerica che sta a piedi dèlia base, e 
s’avrà il numero richiesto. Per esempio un 
uomo di 50 anni vuò sapere quanti anni gli 
sopravanzano a vivere , fatta una comune delle 
più lunghe vite e delle più brevi. Trova 
nella serie corrispondente al n. 50 sedici case 
con numeri positivi, 1’ ultima delle quali in¬ 
dica che la probabilità di viver ancora 16 
anni sta alla probabilità contraria come 1.11 
ad 1 , e nella- casa diciasettesima trova già 
la probabilità contraria prevalente, sebben di 
poco, perchè indicata col segno negativo. 
Conchiude adunque che gli restano, fatta una 
comune, 1 6 anni ed alcuni mesi di vita. 

PROBLEMA IL 


Data r età d ’ un uomo trovare quanta sia 
la probabilità , che egli giunga 
ad un altra data età. 

Un uomo di 45 anni se ne viverà ancora 
15 giungerà a tempo di partecipare d’una 
somma di denaro che devesi fra quindici anni 
distribuire fra i viventi della sua famiglia. 
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sarà morto non vi avrà nc egli nè i suoi eredi 
parte alcuna. Vorrebb’egli ora vendere la sua spe¬ 
ranza. Per determinarne il valore bisogna sa¬ 
pere quanta sia la probabilità eh* egli campi 
ancora 15 anni. Cerchisi nella serie corrispon¬ 
dente all’età d’anni 45 la casa quindicesima, 
troverassi il numero positivo 1.72, onde com- 
prendesi che la probabilità eh’ ei viva dopo 
15 anni sta alla probabilità contraria come 
1.72. ad 1. 


PROBLEMA III. 

In qual età convenga fare una spesa ten¬ 
dente a procacciare un profitto che si deve 
dopo un determinato numero d' anni go¬ 
dere annualmente finche dura la vita, 

E’ disposto un padre di famiglia di pro¬ 
curare al suo figlio T ingresso nella religione 
di Malta. Prescindendo da ogni altra consi¬ 
derazione vuol calcolare soltanto I* utilità che 
ne può provenire al suo figlio quando ot¬ 
terrà una Commenda, paragonata colla spesa 
che richiedesi nei tre casi diversi, cioè che 
sia ammesso in fasce, che sia ammesso paggio. 
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che sia ammesso all’età pubere. Sia per esem¬ 
pio di 50 anni il tempo comunemente ne¬ 
cessario dopo T ingresso nella religione per 
ottenere una Commenda. Vedrà subito il padre 
in questa tabella che ricevendosi il figlio suo 
subito nato vi è a scommettere 1.50 contro 1 
che non arriverà all’età di 30 anni, e che 
per conseguenza non conseguirà la Com¬ 
menda ; onde sarebbero in quel caso mal im¬ 
piegate le spese. Se il fanciullo avrà già un 
anno trovandosi la vita sua probabile di anni 53 
gli resta a godere per tre anni i frutti della 
Commenda; e si vedrà subito cosa risulti da 
questo vantaggio confrontato con le spese. 
Se avrà il fanciullo dai 5 agli 8 anni trovasi 
la probabilità di sua vita anni 42 , onde gli 
resta a godere la Commenda per 12 anni. Fi¬ 
nalmente se avrà il figliuolo 14 anni avendo 
la probabilità di viverne ancora 38 gli re¬ 
stano otto anni per gioire della Commenda. 
Le spese che richiedonsi per procurare la 
croce all* età d* anni f in 8, e di quelle 
che ricchieggonsi per procurarla all’età di 14 
anni paragonate col noto rispettivo tempo 
per cui probabilmente il figlio gioirà della 
Commenda daranno al padre la risoluzione 
del problema. 
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Problema iv. 

Trovare a quale età un uomo perverrà 
ad un grado cui debbasi giungere 
per via d' anzianità» 

Un Capitano di granatieri non ha che un 
passo a fare per diventar Maggiore , un altro 
per essere Tenente Colonnello , un terzo per 
diventar Colonnello. Vorrebbe sapere a qual 
età sua perverrà a ciascuno di questi gradi* 
Egli trovasi presentemente all’età di 51 anni. 
S accerta prima dell’ età de’ suoi anziani , e 
trova che il Colonnello ha 70 anni , il Te¬ 
nente Colonnello ne ha 64, il Maggiore ne 
ha 60. Cerca nella tabella quanti anni restano 
di vita al Colonnello, e ne trova 6 e con¬ 
chiude ( supposto sempre che i passi si fac¬ 
ciano da tutti nel proprio reggimento per an¬ 
zianità) fra 6 anni io sarò Maggiore. Cerca 
poscia quanti anni restano di vita al Tenente 
Colonnello ( che fra sei anni sarà Colon¬ 
nello ) e ne trova 8. Dunque, conchiude, 
fra ott’ anni farò il secondo passo e sarò 
Tenente Colonnello. Cerca finalmente la vita 
restante del suo Maggiore ( che fra S anni 


7 * 

dev’ essere Colonnello ) e la trova di 11 anni. 
Quindi conchiude che fra 1 1 anni egli sarà 
Colonnello. Se alcuno de’ suoi anziani fosse 
più giovine di lui conchiuderebbe con ra¬ 
gione probabile : io non sarò mai Colonnello *. 

* Tale e a un dipresso la maniera ìndi - 
tata dall' A. per la soluzione di questo pro¬ 
blema. Ma si deve in queste circostante av¬ 
vertire che la soluzione d ’ un problema dipen¬ 
dente dalla vita di più persone non può de¬ 
sumersi giustamente dalla probabilità della vita 
di ciascuna di quelle persone prese a parte ; 
ma deve desumersi per me^tp ^ un calcolo 
più difficile dalla probabilità che risulta dalla 
combinazione cC un dato numero di persene. 
Siano per esempio tre miei anziani tutti esat¬ 
tamente nell' anno sessantesimo d' età. Trovo 
nella tabella la probabilità d' ulterior vita per 
ciascuno di undici anni. Ma sarebbe erronea 
la mia conclusione , chè fra undici anni , es¬ 
sendo morti tutti tre , io farò il passo di 
Colonnello. Imperciocchl gli undici anni di vita 
restanti ad un sessagenario sono il risultato 
medio delle osservazioni da cui si è saputo 
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Bastano questi pochi esempi per dimostrare 
quanta facilità somministri questa tabella per 
la risoluzione dei problemi dipendenti dalla 
probabilità della vita umana, i quali sono in 


che il numero dei sessagenarj che muojono 
prima di giungere all' età di 71 anni è com¬ 
pensato, dal numero di quelli che oltrepassano 
quell' età. Per conseguenza proposto il prò - 
hlema nel modo seguente : dati tre sessagenarj 
a qual tempo saranno tutti morti ? si troverà 
essere probabile moralmente che uno d' essi 
giunga poco più poco meno all’ età di 71 anni, 
uno muoja prima , un altro sopravviva. È per 
sapere di quanto ei debba sopravvivere biso¬ 
gnerebbe consultare nei necrologj quanti hanno 
vissuto 1 1 anni 3 quanti 1 ; , quanti 14 e 
cosi di seguito , e dedur quindi l'età media 
cui egli deve giungere. Credo che potrebbesi de¬ 
durre dalla tabella stessa in cui trovansi sei 
anni di residua vita ad un uomo di 71 anni, 
onde la soluzione del proposto problema darebbe 
17 anni , tempo in cui tutti tre gli anziani 
sessagenarj avranno probabilmente cessato dì- 
vivere. 
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gran numero , e frequentemente di un grande 
interesse. 

Non voglio però qui tralasciare di far pa¬ 
rola d’alcune stranezze che s’ incontrano per¬ 
correndo questa tabella, le quali potrebbe no 
eccitare una grandissima diffidenza su tutte le 
risoluzioni che si pigliassero appoggiata ai 
calcoli suddetti. In primo luogo osservo che 
dall’età d’anni 79 sino all’età d’ami 90 la 
probabilità della vita residua è sempre segnata 
in questa tabella d’anni * , cosicchéegiral quota 
d’annuo censo vitalizio si potrebbe a buon 
giuoco accordare a un uomo d’anni 79 che 
ad un nonagenario. Nè si dica che il divario 
debba consistere nei mesi e giorni interme- 
dii fra il terzo e il quarto anno , poiché os- 
Jervo ancora che la probabilità di giungere 
a quest anno di vita sta alla probabilità con¬ 
traria in un uomo di anni Si come 1 a r.28 
c in un uomo d’ anni 8z come t a i z 6 
onde segue a tutto rigor che chi ha com¬ 
pito l'anoo ottantaduesiino di vita ha una 
probabilità maggiore di vivere ancora interi 
quattro anni, che non abbia colui che ha 
solo compito anni 81. 
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La stessa incongruità incontrasi ancora piu 
sensibile nel confronto dell’età di anni 77 e 
?S. Per chi ha 77 anni la probabilità di vi¬ 
vere ulteriormente è di soli anni tre , per 
chi ne ha già 78 è di anni quattro. Se questa 
stravaganza provenisse da un errore di stampa, 
per cui si fosse apposto il segno negativo 
alla quarta casella della serie corrispondente 
agli anni 77 , mentre dovesse il numero di 
quella casella essere positivo ; in questo caso 
cadrebbe tutta la fede di questa tabella , nè 
potrebbesene più fare alcun uso ragionevole. 
Ma 1 esame della serie antecedente rende pro¬ 
babile che non siavi qui il detto errore di 
stampa. Poiché supposto positivo il numero 
1.10 posto nella detta quarta casella corri¬ 
spondente all’anno 77 , sarebbe più proba¬ 
bile che un uomo di quell’ età aggiungesse 
ancora quattr’ anni all’ età sua, che non lo 
sarebbe per un uomo di soli anni 7 6, la 
cui probabilità di sopravvivere ancora quattr* 
anni trovasi solo di i.oz , cosa non meno stra¬ 
vagante di quella che si vorrebbe correggere 
togliendo il segno negativo suddetto. 

Sonp stati nei tempi passati in gran ere- 
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dito, o sia particolarmente temuti certi anni 
denominati climaterici, f ra quali credo ap¬ 
punto si contasse Tanno settantasettesimo dell' 
età. Questa opinione che corrisponderebbe a 
ciò che. vediamo indicato nella tabella nostra , 
avrebbe un plausibile fondamento ove da co¬ 
stanti osservazioni si fosse riconosciuto che 
percorrendosi dall’uomo l’età dall’anno 77 
al 78 s’ incontrino certi particolari pericoli di 
quell età, i quali di già superati dopo l’anno set- 
tantesimosesto debba per questa ragione accre¬ 
scersi la probabilità della vita. Ma una tale sup¬ 
posizione non è conciliabile colle altre proba- 
b.luì indicate nella tabella per gli stessi an- 

77 e 78. In fatti la probabilità di vivere 
ancora un anno trovasi quivi maggiore per 
chi ne ha solo 77, che per chi ne ha 78 ; 
lo stesso osservasi intorno alla probabilità di 
vivere ancora due o tre anni. Dunque non 
può essere che pericoli particolari all’inter¬ 
vallo d’età fra li 77 e 78 siano la cagione 
della suddetta incongruenza. 

Sembra assai piti verosimile che tutte queste 
stravaganze debbano attribuirsi all’inesattezza 
delle osservazioni che hanno servito, di base 
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ai calcoli. Osserva il sig. Buffon * ** che le 
età segnate nei necrologi sono rare volte 
esatte dopo gli otto anni. Serivesi 70 in vece 
di 69 o 71 , e cosi delle altre età , ma è 
difficile ( soggiunge lo stesso A.) clic si fac¬ 
cia sbaglio d’ un anno per un fanciullo di 
ott* anni o meno. Avendo egli osservato un 
gravissimo errore nelle tavole necrologiche 
per riguardo al numero de morti nell anno 
decimo , ha cominciato quindi le sue corre¬ 
zioni che ha eseguito distribuendo in una 
serie pressoché ugualmente crescente o decre¬ 
scente la somma del numero de 5 morti risul¬ 
tante dai morti segnati nei necrolog) per cin¬ 
que anni consecutivi d 5 un lustro. V esempio 
addotto dal signor di Buffon per indicare il 
modo da lui adoperato per eseguire la cor¬ 
rezione suddetta non corrisponde a quanto 
vedesi nella tabella sua , per quanto egli as¬ 
sicura, corretta *+5 ciò rende tanto più pre- 


* Supplemento alla Storia Naturale torri. 4 
p. irò edit. in 4 0 

** V. suppl. tom. 4 p . 15 1 » H 

edit. in 4. 0 
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gevole la nuova tabella del sig. Chiana!, in 
cui suppongono ben verificati tutti i calcoli 
e corretti tutti gli errori. Ma sussiste sem¬ 
pre la difficoltà delle stravaganze prodotte 
dall inesattezza dei necrologi che hanno ser¬ 
vito d, base a tutti i calcoli. Aggi„„ gasi , 
ciò, che il confronto dei morti in ciascuna 
età s, e fatto sopra nati solamente 

numero evidentemente scarso per compren¬ 
dere e compensare le irregolarità che la na¬ 
tura ha stabilito nella vita degli uomini * 
Un- altra riflessione assai importante som¬ 
ministra ,1 confronto della diversa età dei due 
sessi. Nessuno ignora i pericoli particolarmente 
annessi alla fecondità delle femmine, ma po¬ 
tranno forse questi essere compensati dai pe¬ 
ricoli cui s’espongono i maschi in molte 
professioni. Ma l’epoca in cui suol cessare 


Supposto il numero dei morti eguale al 
numero dei nati , e che la mortalità comune 
S ‘ a S0!tan ‘° d ’ 1 s °ru iS il numero assunto 
*3994 nati per la formatone delle tavole 
della vita umana corrisponde soltanto alla po¬ 
polatone di 840000 uomini circa. 


la fecondità delle femmine forma per esse un 
pericolo cui non si trova compenso in al¬ 
cun periodo della vita maschile. Osservasi an¬ 
cora che superato quel pericolo , la sanità 
delle femmine è assai più ferma 5 e la 1 or vita 
più lunga di quella dei maschi. Segue da ciò 
che se si formassero tabelle separate per la proba¬ 
bilità della vita dei due sessi, sarebbero tali ta¬ 
belle moltissimo discordanti, principalmente 
nelle serie che corrisponderebbero ali’ età di 
40 in )o anni. Dunque la probabilità , media 
risultante dalla contusione di queste due ta¬ 
belle non sarà esatta nò per l’uno, nc per 
T altro sesso , e saranno necessariamente fal¬ 
laci i risultati desunti da questa tabella. 

Sarebbe pure assai fallace 1* applicazione di 
tutti questi calcoli al caso particolare d' un 
dato individuo. Poiché le circostanze parti¬ 
colari di ciascuno sono cotanto diverse che 
vi sarà frequentissimamente un grandissimo 
divario tra la vita vera d’ un uomo e quella 
che gli promettono i calcoli di probabilità 
morale. Nasce quindi un 1 importantissima con¬ 
seguenza , che sarebbe imprudente cosa giuo- 
care sopra la vita di pochi o dVun uomo 
solo. Sarebbe difficilissimo il calcolare le 
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particolari circostanze di costituzione robusti 
o debole , e dei maggiori o minori pericoli 
cui potrebbe la vita di quell’ uomo essere 
esposta. Ma poiché la probabilità morale tanto 
più s’accosta alla certezza quanto è più esteso 
il numero dei casi compresi nel giuoco , sarà 
prudente il giuoco fattosi sopra la vita di 
moltissimi uomini comecché di età diversa. 
Si compensano allora gli accidenti avversi coi 
favorevoli, e la tabella del N. A, farà ve¬ 
dere d’ un colpo d’ occhio qual sia il giuoco 
pari, ed in quale proporzione si trovin fra 
loro in qualunque circostanza la probabilità 
di vincere , e la probabilità di perdere. 

Sarebbe per un tal fine desiderabile che si 
trovasse aggiunta a questa tabella la serie cor¬ 
rispondente alla probabilità della vita restante 
d’un fanciullo di qualunque età minore d’un 
anno. Quando nasce un fanciullo la proba¬ 
bilità della sua vita trovasi d’ anni 8, quando 
ha compito già un anno la probabilità d* ul- 
terior vita trovasi d’ anni 3 3. Il salto è troppo 
forte : sono indispensabili molti gradi a per¬ 
correre questo intervallo. Insegna il sig. Buf¬ 
fon e colla di lui scorta anche il N. A. a 
giudicare di qualunque intervallo intermedio » 



supponendo la mortalità d’un fanciullo egual¬ 
mente distribuita fra i dodici mesi o fra i 
3 65 giorni del primo anno di sua vita. Quindi 
conchiudono che < essendo per un fanciullo 
appena nato la probabilità di vivere un anno 
alla probabil tà contraria in ragione di circa 
1 “ ad 1 questa probabilità sarà doppia per 
la vita di sei mesi , quadrupla per la vita di 
3 mesi, e per la vita d’un giorno sarà in ra¬ 
gione di 1050 ad 1. 

Ma questa maniera di calcolare è evidente¬ 
mente erronea perchè appoggiata ad una base 
falsa ; essendo cosa nota che la mortalità dei 
fanciulli c assai maggiore ne’ primi giorni del 
viver loro *. Converrebbe adunque sapere 

* Nella tabella nostra la probabilità di vi¬ 
vere 8 anni per un nuovo nato e di 1 con¬ 
tro 1. Calcolando nella maniera sopra indi¬ 
cata dal sig. di Buffon , dovrebbe conchiudersi 
che la probabilità di vivere 4 anni sarà dop• 
pia , cioè 1 contro 1 : eppure nella tabella 
stessa trovasi solo di 1.28 contro 1 : eppure 
la legge di mortalità fra /’ un anno e gli otto 
ha un passo più uniforme di quella che os¬ 
servasi tra il primo giorno di vita e il com¬ 
pimento d ’ un anno. 
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sopra un dato numero di nati quanti siano 
morti nel primo giorno, quanti nel secondo, 
e così progressivamente sino al $65 , 0 al¬ 
meno quanti in ciascuna delle progressive 52 
settimane del primo anno , per quindi for¬ 
mare una serie indicante la probabilità d’ ul- 
terior vita d’ un fanciullo corrispondente al¬ 
meno al numero delle settimane eh’ egli ha 
vissuto. Sarebbe al certo una simil tabella uti¬ 
lissima , poiché la maggiore utilità di questo 
ramo d’aritmetica morale consiste nell*appli¬ 
cazione della medesima alle fontine, ed ai 
censi vitalizj , per cui sarebbe importantissima 
guida il sapere come debbasi regolare a giuoco 
pari 1* annualità, secondo la varia età dei fan¬ 
ciulli prima del primo anno , distribuita in 
settimane. 

Ci lascia sperare 1 * A. nel proseguimento 
della sua opera tutt* i lumi necessarj e quante 
altre tabelle famulative possano giovare per 
T applicazione del suo albero ossia della sua 
generale tabella alla risoluzione di qualunque 
problema in questa materia. 


G. B. V. 
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MEMOIRES cc. Memorie d' Anna di 
Gonzaga Principessa Palatina. Londra. 8 Q j 7 Ss. 

JLvc presenti memorie abbracciano gli ultimi 
anni del ministero di Richelieu sótto Luigi 
XIII, cogli evenimenti del ministero di Maz¬ 
zarino sotto la reggenza della Regina fino alla 
pacificazione delle turbolenze,dette 1 z Barricate, 
A dipingerci il quadro d’un tal periodo di tem¬ 
po, bulicante di sì bizzarri accidenti, tosto 
inondarono infinite memorie di queirepoca: tra 
le quali insigni sono quelle del cardinale di 
Retz, de la Rochefoucauit, della Principessa 
d’Orleans, detta Mademoiselle', di Richelieu, 
di Mazzarino ec. alle quali dovransi ora anco 
aggiungere le presenti della Principessa Pala¬ 
tina , figlia del duca di Mantova , e sorella 
della Regina di Polonia. Poco curiosi dell’au¬ 
tenticità d’un libro, che, scritto in istile piià 
recente della sua epoca, non fa l’editore stesso 
grandi sforzi di provare genuino, noi ci 
contenteremo di riconoscere nella mano (qua¬ 
lunque siasi che lo scrisse ) molta maestria 
di pennello» Quanto riguarda V importanza del 
rema, basterà di riflettere, essere quella epoca 
Un ° di que’punti brillanti dell’istoria politica,* 
/ 
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che, segnato di carattere predominatore, si¬ 
gilla il combaciamento di due sistemi mo¬ 
rali, l’antico, che finisce, ed il novello, che 
incomincia: e quella parte appunto, che co¬ 
stituisce il' soggetto del nostro libro , torbida 
insieme di fazioni ; e già cementante i primi 
principi d’una più estesa sensibilità sociale: 
animata ad un tempo dall’ antico spirito di 
cavalleresche prodezze ; e già sensibile alle 
nascenti attrattive di gloria letteraria : grave 
insieme, e leggera ; parte ancor ruvida, e già 
parte ammollita : insomma sul confine stesso 
dell’entusiasmo , e della galanteria, mesce il 
fermentante contrasto dei contrapposti elementi: 
terminando giusto, quando giovine, e galante 
Monarca, dissipate da trono brillante le neb¬ 
bie dell’ antica formalità , sparse d’ una più 
lieve tinta più comodo , e più libero costu¬ 
me. Per dare poi un leggiero sbozzo dell’ 
opera stessa ai nostri leggitori, potrebbe gio¬ 
vare il mettere qui quasi in iscorciata pros¬ 
pettiva il quadro medesimo. Contiene in pri¬ 
ma il carattere della medesima Principessa Pa¬ 
latina tratteggiato da due insigni penne, il 
Cardinale di Retz , e Monsignore Bossuet 
(nell’avviso dell’editore). Destinata dal Duca 


padre nel monastero di Farerooustier, ricusa 
di monacarsi ; e di ritorno a casa diviene ne¬ 
cessaria confidente della sorella nel corteggio 
prestato a quest’ ultima dall’ ambizioso Cinq- 
mars : che, brillante meteora del favore nella 
maggiore sua fulgidezza dileguasi. Succede alle 
sentimentali dispute del palazzo Rambouillet 
(ridotto dei più distinti personaggi) la sedu¬ 
zione del periglioso Duca di Guise. Ivi il 
grande Richelieu non isdegnava d’applicare 
a quistioni sottili con le Scuderia i Chapelain, 
i Voi ture quella mente arbitra del destino 
d Europa. Ma quelle speciose assemblee, nou¬ 
meno che i banchetti di Ruol, non poteva¬ 
no essere al sagace Cardinale piuttosto teatri 
di scoperta, che scuole di pedanteria ? Non 
ostante che tutto cedesse sotto il giogo ( con¬ 
tro cui Mommorancy, Cinqmarsec. rimasero 
infranti ) osò il Duca di Soissons disprezzare 
lo sdegno ; la Regina, gli uffizii del prepo¬ 
tente Ministro. Ma già succede alla fermezza 
di Richelieu la destrezza di Mazzarino : e 
nasce sotto la reggente nuovo ordine di cose. 
L italiano Cardinale fassi ultimo in pretensio¬ 
ne per essere il primo in esecuzione : e men- 
tre egli inaspettatamente (la sagacità medesima 
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di Senneterre ebbe d’ uopo di più sottile in¬ 
terprete a convincersene) predomina, lasciati 
furono da parte Chavigny odiato, Cliatauneuf 
temuto, ed il Vescovo di Beauvais disprez¬ 
zato. Fermentazione fomentasi con niun altro 
intento che pel bisogno di fermentare : il coa¬ 
diutore sviluppa il suo ascendente : e Beaufort 
inspirando la ciurmaglia incapace era di'sen¬ 
tire che non era che un materiale ordegno 
d’ una più abil mano. In somma mentre Bo- 
uillon, Turenne, Conti, la Rochefoucault al- 
listavansi campioni della Fronda, la Duchessa 
di Longueville, Madamigella, Madama di Cliev- 
reuse, e sua figlia. Madama di Montbazon, 
di Rhodes ec. aveano lor gabinetti di consi¬ 
glio, lor cifre, lor sigilli. Ma g?à, seguita 
coalizione dplla fronda colla corte, il Prin¬ 
cipe di Condc troppo apprezzante i prestati 
servigj conducesi in prigione : d’onde per un 
capodopera d’intrigo della nostra Eroina (la 
supposta autore delle me/norie) tratto con 
trionfo , ed il Cardinale rilegato venne : fin¬ 
che, dopo ancor brevi brogli, comparendo 
nella maggiorità sua l’autorità regale acquetò 
in un istante tutti questi vertiginosi movimen¬ 
ti : sopra del che molto confarebbesi quel 
Virgiliano detto . 
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.... atque haec cenammo, tanta 
Vulveris exigui jactu compresso quiescunt ! 

La lettera a madama di Lesdiguieres, clic 
segue le memorie, contiene sani avvisi con¬ 
cernenti il ristabilimento , e 1’ adottabile con¬ 
dotta del Cardinale di Retz, detenuto ancora 
prigione : parla del carattere , e della caduta 
del sovrintendente Fouquet : accenna qualche 
cosa intorno Colbert, e le Tellierj e conso¬ 
lasi nel suo ritiro dalla corte. Ecco ( per dar 
breve schizzo dello stile di queste memorie) 
come dipinto viene il carattere del Cardinal 
Mazzarino. ,, Egli era d’ingegno sottile, e 
,, svelto ; ma senza estensione. Di carattere 
„ pieghevole, molto sofferente, seduttivo ne’ 
„ suoi modi, e d*arridente giovialità, fu de- 
„ debitore alla sorte della maggior parte de’ 
„ suoi prosperi successi. Un nonsochc in lui 
„ trovavasi per cui trapelava da lui V avventi:- 
,, riere: e nell’auge maggiore di sua fortuna, 
„ ha potuto inspirar timore ; mai ispirare ris- 
,, petto. Era scaltro, tollerante ; e sapea tem- 
„ poreggiare , promettere, e lusingare di spe- 
,, ranze : un uomo egli era piuttosto capa- 
„ ce , che grande. Non molta presa avea la 
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» gioii a sul suo spirito , predominato dall* 
„ interesse: i suoi sostegni furono la fortuna, 
„ c la pazienza : nè hi tri menti che col re- 
„ gnare sopra una donna, regnò egli sopra 
„ la Francia. G. 

MeMOIRE RAISONE ec. Ragionamento 
sulla circolazione interna del commercio negli 
Stati Austriaci per servire di spiegatone alle 
carte idrografiche generali e particolari di 
quegli Stati ; ossia piano generale di navi¬ 
gazione per mezzo di canali da tutti i mari 
d’ Europa alla Città di Vienna di F. G. Maire 
Ingegnere geografo ed idraulico, i. voi. 8.° 
dt pag. fra ambi 275. Strasburgo 17Sé. 

Ì^Tessuno ignora 1* utilità pubblica d’un fa¬ 
cile e pronto commercio, e quanto giovi a 
promoverlo la comodità dei trasporti, prin¬ 
cipalmente per acqua. Insiste ciò non ostante 
il N. A. con una assai lunga introduzione 
su questa massima. Intraprende nel primo capo 
a provare la possibilità di aprire attraverso le 
vaste dominazioni Austriache, benché inter¬ 
secate da frequenti ed alte catene di monti, 
naoltecomunicazioni d’acqua,riunendo laeque 
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di varj fiumi, e rendendogli fra loro comu¬ 
nicanti per mezzo di opportuni canali. La 
prova c tratta principalmente dall’ esempio 
delle altre nazioni. Spiega nel secondo capo 
il suo progetto di navigazione da Vienna a 
mari diversi per mezzo dei suddetti canali. 
Dopo una lunga esposizione dell’ analogia che 
trovasi tra queste specie di comunicazione e 
la circolazione del sangue, spiega distinta-» 
mente il suo progetto di stabilire le comu¬ 
nicazioni seguenti. 

i*° Comunicazione da Porto-Re a Vienna. 
Mezzi — (a) unione del mare al fiume Culpa (b) 
della Culpa alla Sava (c) della Sava alla Dra¬ 
va (d) della Prava alla Muer (e) della Muer 
al Raab (/) del Raab al lago Neusidel (g) del 
lago Neusidel a Vienna. 

2. 0 Comunicazione da Vienna al Niester 
attraverso la Gallizia. Mezzi - ( h) unione del 
ìVang al Poprad (i) del Poprad a Niester (A) ca¬ 
nale della Peltevv alla Suchodulka per Lemberg. 

3. 0 Comunicazione da Trieste a Praga. 
Mezzi — (/) unione del mare alla Sava (m) della 
Sava alla Drava ( n) della Drava alla Muer [o) 
del Muer all’ Ens (p) del Danubio alla 
Moldavia. 


4 *° Comunicazione dall’ Elba al Mein. Mez¬ 
zi - * unione dell’ Eger alia Naba ** della 
Naba alla Pegnit 

5 -° Comunicazione dalla Valachia a Vienna. 
Mezzi ~ (q) unione dell’Aiuta alla Maros (r) 
della Theiss sino a Pese. 

6,0 Comunicazione da Vienna al Niesrer 
per la alta Ongheria. Mezzi - (ij unione del 
Raab al lago Baiatone (t) di questo lago al 
Danubio (u) del Danubio alla Theiss (x) 
della Theiss al Niester. 

7. 0 Comunicazione da Clagenfurt al laco di 
Como attraverso i Grigioni. Mezzi - fy) unione, 
della Drava alla Rien^ (fl ddY Adige all’ 
Adda per la Schlandebach {&) dell’ Adda ali 4 
Inn per la Stilla ( a ) dell’ Inn alla Ma ir a pei 
lago Silser. 

8 .° Unione de\Y Inn all’ Adige tra Inspruck 
e Brixen per V Eisach e la Sili. 

Prosiegue l’A. a narrare succintamente i 
vantaggi pubblici di tutte queste comunica¬ 
zioni : quindi arrestasi nel capo terzo ad 
esporre gli inconvenienti attuali del fiume 
Vienna abbandonato quasi al suo corso , e i 
vantaggi che deriverebbero alla Capitale / che 
indi ha tratto il suo nome, se Tacque di 


quel fiume, imprigionate con argini oppor¬ 
tuni formassero un canale perpetuamente na¬ 
vigabile. Narra nel capo 4 tutti i progetti 
fattisi per 1’ addietro per la formazione di ca¬ 
nali navigab li negli Stati Austriaci ; fra quali 
progetti .altro non trova degno di qualche 
attenzione fuori quello di Vogemont. Previene 
nel capo 5 le opposizioni che potrebbe in¬ 
contrare alcuno de’suoi canali dal suolo spun- 
goso della Croazia , e dalle rocche il cui 
taglio richiederebbe una spesa sproporzionata 
al profitto. Risponde al primo che trovasi 
frequentemente nella Croazia terra compatta 
che non lascia disperder le acque ; al secondo 
che le rocche diroccate somministrano abbon¬ 
dantissimi materiali pelle necessarie costruzioni 
di muraglie e ponti. 

E’ destinato il capo 6 a sviluppare il pro¬ 
getto della comunicazione da Portp-Re a Vien¬ 
na, di cui descrive ogni operazione col cal¬ 
colo della spesa che fa ascendere a soli fio¬ 
rini 1,335,296; spesa che dovrebbe riputarsi 
un nulla in confronto dei vantaggi di quel 
canale, qui più estesamente descritti dall’A. 
Tratta nel capo seguente dei mezzi più eco¬ 
nomici e meno gravosi per l’esecuzione de' 


suoi progetti- Preferisce fra tutti un privile¬ 
gio esclusivo accordato per un tempo con¬ 
gruo agli impresarj, e ne adduce le ragioni. 
Questa ricerca conduce 1 * A. a proporre un 
esercito d opcraj assoldati e disciplinati come 
la truppa per ovviare al pericolo , che facil¬ 
mente incontrerebbesi in qualche provincia, 
di scarseggiarne. Addita finalmente nell’ ultimo 
capo le produzioni particolari di ciascuna pro¬ 
vincia degli Stati Austriaci. 

E’ accompagnata quest’ opera da i o fogli 
di carte geografiche. I quattro primi uniti in¬ 
sieme formano una carta generale di tutti gli 
Stati Austriaci , destinata unicamente ad in¬ 
dicare ogni specie di comunicazioni naviga¬ 
bili da lui proposte. Gli altri sei fogli si ri¬ 
feriscono al progetto particolarmente svilup¬ 
pato dalJ’A. nel capo 6 . 

Potrebbe chiedere alcuno perche non si 
eseguisce questo progetto , se n’è così pa¬ 
tente l’utilità. Risponde 1 ’ A. nella prefazione 
non ho potuto finora, essere ascoltato : pubblico 
il mio lavoro sen\a speranza di vederlo esc - 
guito. Ciò potrebbe produrre una prevenzione 
poco favorevole a questi progetti. Però tan¬ 
te possono essere le ragioni politiche ed 


economiche che impediscono d’adottare un utile 
progetto che non devesi biasimare per ciò 
solo che non sia stato ben accolto. Meglio 
è rimettersi in ciò al giudizio che ne daranno 
con piena cognizione di causa gli uomini ben 
versati non solo nelle teorie idrauliche e<J 
architettoniche, ma insieme ancora ben istrutti 
di tutte le circostanze locali , da cui dipende 
specialmente la riuscita d’ogni impresa di 
questo genere. 

G. B. V. 


MeMOIRE ec. Dissertazione sopra V uso 
della Torba e delle sue ceneri per concimare 
le terre , del sig. di Ribaucourt. Parigi 1787. 
8.° fag. 52. 


(Questa dissertazione che meritò T appro¬ 
vazione della Società R. d’ Agricoltura 
di Parigi, ha per oggetto di dimostrare van- 
taggioso 1 uso già da alcuni in Francia adot¬ 


tato , di concimare le terre colla Torba e 
colle sue ceneri. 


Definisce 1 A. la Torba „ una massa neric- 


3> eia e compressibile di parti vegetali putre- 
« fatte mescolate con una quantità più o meno 
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,, grande di terra L’analisi chimica sco~ 
pre in essa un olio pesante nero e fetido, 
ed una quantità d alleali volatile , sostanze che 
si scoprono pur anche negli altri concimi, 
che 1 esperienza ha dimostrati più proprj per 
la vegetazione. 

Ma conviene riflettere che la Torba si 
trova per V ordinario nella terra indurita, 
cosicché la sua fermentazione c finita o per 
lo meno c stata da qualche causa acciden¬ 
tale sospesa , e che la vegetazione esige che 
ogni sorta di concime sia umido ed in istato 
di fermentare, laonde conviene mescolarla col 
letame , c spargerla suila terra nei tempi istessi 
che si sogliono spargere- gli altri concimi. 

Passa quindi T A. a parlare della cenere 
della Torba , che crede molto più vantag¬ 
giosa per la vegetazione. Riferisce varie te¬ 
stimonianze d’autori e molte esperienze fatte 
in diversi luoghi, le quali tutte tendono a 
dimostrare che queste ceneri mescolate con 
terra e sparse nei prati distruggono le erbe 
cattive, che ne*medesimi allignano, fanno 
vegetare piu presto le buone, e distruggono 
tutti gli insetti che come ognuno sa , fanno 
un male incredibije a tutte le piante. Se quest* 
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ultima asserzione e vera credo che si dovrebbe 

questa cenere ad ogni altro concime preferire. 
A quest'oggetto consiglia pure l’A. di spargerne 
sulle piante fruttifere e sugli erbaggi negli orti. 

Avverte però che la quantità deve essere 
proporzionata alla qualità del terreno > cosicché 
se ne deve sparger meno in una terra leg¬ 
gera , che in una compatta. Quanto al tempo 
sn cui si deve spargere, crede T A. che deb¬ 
ba essere sul finir d" aprile o cominciar di 
maggio nei prati ; e riferisce che il sig. Ro¬ 
land de la Platiere crede che si potrebbe ado- 
prare in vece delia calce in cui taluni so¬ 
gliono lavare il grano prima di seminarlo : 
negli orti conviene spargerla qualora le piante 
cominciano a germogliare badando prima di 
bagnare leggermente la terra , acciò il vento 
non disperda questo concime. 

La proprietà di promovere la vegetazione 
più delle altre ceneri T attribuisce 

i.° Alla maggiore quantità d* alkali fisso 
eh’ essa contiene *, il quale per la sua 


* Si sono estratte due oncie d' alkaii da 
cento libbre di questa cenere , quantità che 
dalle altre non si potè mai ricavare. 
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causticità uccide gl’ insetti, e distrugge le piante 
cattive ed acri *. 

2. 0 All* umidità che 1* alleali fisso per la 
sua qualità d’ essere deliquescente , attrae dall' 
atmosfera sulle piante. 

Alia calcinazione cui fu soggetta la 
terra che entra come parte componente nella 
Torba. 

Da tutto ciò conchiude che questa cenere 
si deve adoprare e considerare non già come 


* Ma per qual cagione distrugge le piante 
acri sèn^a recar danno alle altre ? cosi ri¬ 
sponde 1 ’A. Le piante acri sono di tessitura 
piu dilicata , le altre piante dei prati sono di 
tessitura più robusta e soda j le prime spun¬ 
tano in primavera quandoché piu d' un anno 
si conservano le altre , o per lo meno mettono le 
loro radici prima dell’ inverno , cosicché quando 
si sparge la cenere di Torba, non deve far 
meraviglia che le prime ancor tenere non pos¬ 
sano resistere alla causticità dell' alkali , e che 
vi resistano le piante di tessitura più soda , 
e che ave ano già sofferto il rigor del verno. 
Si devono queste ragioni accettar per buone ? 
ne giudichino gl' intelligenti 
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un vero letame , ma come un mezzo adat¬ 
tato per distruggere le cause che possono 
opporsi alla fertilità delle terre. Coloro che 
più di noi sono esperti nella più utile ed 
antica fra le scienze decidano qual conto si 
debba fare di questa dissertazione * ; bastando 
a noi T eccitare la curiosità degli agronomi in 
quelle cose che la sola esperienza può dimo¬ 
strare vantaggiose. 

F. S. 1 M. 

InSTRUCTION ec. Istruzione intorno alle 
adunante nazionali tanto generali che parti - 
colliri dal principio della Monarchia Franzese 
sino a.' di nostri. S.° pag. iSz Parigi 1787. 

Pochi capi di questo libro sono destinati 
a speculazioni metafisiche intorno alla costi¬ 
tuzione politica della Monarchia Franzese. Il 
restante è impiegato a tessere la storia delle 
adunanze nazionali d’ ogni genere congregatesi 


* Prima di decidere però leggano V articolo 
Tourbe nel dizionario di Bomare che forse 
servì di base a questa dissertazione , 




in Francia cominciando da quella di Neopa- 
gus nel 405 , in cui fu eletto Re Faramondò 
di stirpe Reale , per quanto scrive Unibaldo. 
Rileva quindi Y A. un doppio errore degli 
Storici Franzesi che hanno asserito essere stato 
Faramondo il primo Re dei Franchi ed hanno 
fissata l’epoca del principiante suo regno all’ 
anno 420. Tutta la rimanente istoria c piena 
d'erudizione tratta da ottimi fonti , e vi si 
accenna a luogo a luogo le circostanze più 
importanti di que'tempi in cui s’ebbero le 
adunanze. Poco manca a questo libricciuolo 
a far le veci d’un compendio della storia an¬ 
tica e moderna della Monarchia Franzese. 

Esprit ET PrECIS ec. Spirito e com¬ 
pendio istorico dell' adunante de ’ Notabili fat¬ 
tesi nelle differenti epoche della Monarchia > 
del sig. Conte di Bacon. Parigi 1787 p. 24. 

L’autore dopo d’aver dato un ? idea di tali 
adunanze finisce la sua operetta con rilevare 
il vantaggio che 1* attuale adunanza ha sovra 
tutte quelle che la precedettero, merce la mi¬ 
gliore condizione de’ tempi. Imperciocché la 
Regia autorità essendo ora ben ferma, e 
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passandovi maggior armonia tra gli ordini 
• dello stato , 1* adunanza può senza timore ve¬ 
runo occuparsi ad esaminare molti punti di 
pubblica felicità mentre in altri tempi ed in 
diverse circostanze sarebbe stata cosa perico¬ 
losa il solo farne cenno. L’autore di questo 
libro , e l’autore del precedente scrivendo la 
stessa storia s’hanno prefisso per quanto pare 
uno scopo diverso G. 13 . V, 

Lettres ec. Lettere di Mari a Enrico 
Boudon arcidiacono di Eureux l. voi, n.° 
Parigi 1787. 

^Per dar un’idea del modo di pensare e di 
esprimersi di questo pio ecclesiastica basterà 
qui la traduzione d’una lettera sua intorno 
alla pluralità dei beneficj. ,, Egli è vero, die* 
« egli, che varie persone dabbene possedono 
i3 più beneficj. Io venero molto queste per- 
3» sone, e Iddio mi fa la grazia d’essere alieno 
3> dal censurare la condotta altrui ; ma non 
i» so le loro ragioni. Non $0 se li ritengano 
33 per farne buon uso. Ma se la cosa è vie- 
33 tata, com’c possibile d’avere un tale pen- 
33 siero ? Oh qual’ ottimo uso avrebbe fatto 
S 
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„ dei beni della terra il nostro buon Salva¬ 
tore 1 Egli se n ’ c però intieramente spo¬ 
gliato .. • Dicovi semplicemente i miei pen¬ 
sieri , rispettando quelli degli altri : ma non 
3 , posso a meno di dirvi il mio sentimento 
„ poiché volete saperlo. G. B. V. 

NoUVELLE URANOGRAFIE ec. Ura¬ 
nografia novella ossia metodo facilissimo per 
imparare a conoscere le costellazioni del sig. 
Ruelle carta grande colla descrizione della me¬ 
desima, e colla spiegazióne del modo di farne 
uso. Parigi 17S7. 

É destinata questa carta ai giovani vogliosi 
di conoscere le costellazioni benché non ini¬ 
ziati nelle dottrine astronomiche. Sono segnate 
in questa carta soltanto le stelle principali e 
non vi si trovano tutte quelle figure d’uomini 
e d’ animali che sogliono recar confusioni nei 
globi celesti e nelle carte comuni. Parmi però 
che senza le medesime avranno maggior pena 
gli osservatori a fissare nella mente i nomi 
usati delle costellazioni. E’ divisa la carta in 
dodici fasce, ciascuna delle ^uale corrisponde 
alle stelle che vedonsi in ciascun mese dall 



IO t 

osservatore volto al meriggio due ore prima 
di mezzanotte. G. 13 . V. 

Precis de matiere MEDICALE ec. 

Ristretto delle materie medicinali del signor 
Venel con note, addizioni ed osservazioni del 
signor Carrere. i voi. 8.° Parigi .1787. 

A HISTORY ec. Storia delle scoperte e dei 
viaggi fatti nel Nord scritta in Tedesco da 
Giovanrinaldo Forster, e tradotta in Inglese. 
4. 0 Londra 1786. 

Essai sur l’ art de nager ec. Sag¬ 
gio sull arte di nuotare di Nicolao Roger 
Palombaro di professione autore dei precetti 
pubblicati nel 1783 , ed inserti poscia nell' en¬ 
ciclopedia. Londra , e si vende a Parigi. 

A US ERFAHRUNG ec. Istruzione teorica. 
* pratica fondata sull'esperienza per riguardo 
alla costruzione delle vie pubbliche e dei ponti. 
4 *° pag. 152. Dueponti 1786. 

BRIEFE ec. Lettere sopra l'educazione. 8.* 
Pag. 119. Geta 178 6. 

RePERTORIUM ec. Repertorio per la legge 
criminale raccolto da G. F. Plitt. Tom. 1. 8.^ 
Iranefon 178 6. 

CoLLECTANEA De conciliandis histori- 
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corem. dissensionib'us quibus et origines disseti - 
sionum et concili adonis methodus rcgulis et 
exemplis docentur. Auctore Jo. Balth. Luder- 
vvald. 4.° Helmistadt 178<S". 

FLEILUNGSART ec. Metodo curativo delle 
febbri putride regnanti ( nell'anno 17S5 ) di¬ 
retto ai medici e ai campagnuoli > pubblicato 
per ordine ed alle spese del Magistrato Su - 
premo. Gr. S. Q - Sj- Berna 178 6. 

ANECDOTES ORIGINALES ec. Aneddoti 
originali di Pietro il Grande raccolti dalla 
conversazione di varie persone distinte di Pie¬ 
troburgo e di Mosca , del sig. Stehlin. Stras¬ 
burgo 1787.. 

.DISCORSO sulle malattie contagiose del 
Medico Picliler. Strasburgo \j%6. Si esamina 
.quali siano le malattie veramente contagiose, 
per qual modo ne avvenga a o se ne possa 
impedire la propagazione. 

ATLAS ec. Atlante del commercio. 4.$ 
p. 510. Parigi 1787. 

OeuvRES ec. Opere del sig. Marmontel. 
4 voi. Parigi 1787. Contengono questi 
quattro volumi le novelle morali già pub¬ 
blicate più volte , ed un saggio inedito sul 
gusto. Credesi che la collezione intera sarà 
di 16 volumi che usrir-’r.no in brev~ 


. 7 

A FLAN cc. Progetto per rendere ipoveri 
tri dipendenti dalla carità pubblica fondato sulla 
base delle società amicali comunemente chia¬ 
mate Club j di Gioanni Arland , con una let¬ 
tera del Dottor Price contenente i suoi cal¬ 
coli e le sue idee su questo soggetto. Londra 
I 7 S-. 

The RISTO Ry ec. Storia della nuova 
filanda dal tempo che fu scoperta sino ai 
nostri tempi. S.° Londra 1787. 

ObserVATIONS ec. Osservazioni sull 
uso e sull abuso dei forensi. 8.^ Londra 1786. 

ALLGEMEINE ec. Osservazioni politiche 
generali sopra il commercio , le fabbriche e le 

manifatture , di Carlo-Guglielmo-Federìco-Leo- 
poldo von Poelinitz. 8.° p. 40. Bareyth 1 786. 

HlSTOlRE ec. Istoria letteraria di Ginevra 
ti Gioauni Senebier. 3 voi. 8.° Ginevra 178 6. 
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Novelle Letterarie. 

Il Medico Petit che gode di molta cele¬ 
brità in Parigi, ha stabilito nella città d’Or¬ 
leans un fondo perpetuo per salariare quat¬ 
tro Medici e quattro Chirurghi assegnati ai 
quattro quartieri della Citta. Conosco due 
esemp] in Italia di una cotanto utile institu- 
zione. Non sarei lontano dal credere che es¬ 
sendo queste ben regolate, e mediante una 
assidua vigilanza potrebbe per questo modo 
ridursi a poco il bisogno degli spedali,■ e 
che 1 umanità soffrente nei poveri sarebbe più 
efficacemente soccorsa , e con minore dispendio 
del pubblico. 

Leggesi in un giornale Franzese il seguente 
estratto d’una lettera scritta da Constantino- 
poli in data delli io dello scorso dicembre,, 
„ Avendo intrapreso col sig. Casas a formare 
,, la carta geografica della Troade abbiamo- 
,, ritrovate le pianure di Troia precisamente 
» simili alle descritte da Omero. Vedonsi an- 
,, cora al capo Sigéo le tombe di Patroclo 
3» e d Achille, sull’alta cittadella di Troia quelle 
„ d’Ettore e della famiglia di Priamo, al capo 
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ti Retéo quella d’Ajace.Il bel sepolcro d 5 Esittetc 
» vedesi ancora ove l’ha detto Strabono, cioè 
j, sulla strada da Ilium recens a Alessandria. Ab- 
„ biamo trovate le belle fontane dello Scaman- 
„ dro, che i Turchi chiamano di presenti Bouna - 
a, bachi . Una di esse che è calda nell’ inverno 
33 eccita le loro maraviglie, come eccitava 
a, quelle d’Omero.Trovasi persino ancor presso 
» il fiume la tomba d ’Illus. Il colle Batice 
33 e quello dei fichi, da cui. poteva assalirsi 
33 la città, vedonsi ancor di presente. Che- 
,, che ne dica il sig. ^ood , non si vede 
,, traccia alcuna dei tremuoti che abbiano co- 
„ me si pretende, sconvolto le pianure dì 
„ Troia, e chi volesse fare di quel paese 
„ qual c oggi giorno una descrizione esatta, 
,. la farebbe assai bene usando gli epiteti , 
„ le frasi , i caratteri, il pennello d’Omero. 
Non sappiamo chi sia Fautore di questa let¬ 
tera : potrebbe essere un puro scherzo : ma 
quid vetat ridentem dicere veruni . 

I librai, di Berlino Voss e figlio e i regj 
stampatori Decher e figlio annunziano al pub¬ 
blico T edizione dai medesimi intrapresa delle 
opere del Gran Federico. In prova della esat- 
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tissima fedeltà di quest’ edizione, in cui niente 
di essenziale sarà cancellato dai manoscritti , 
diconsi autorizzati a dichiarare che saranno 
consegnati i manoscritti originali alla Regia 
bibliòteca, ove sarà permesso a chiunque di 
farne il confronto collo stampato ; citano pure 
a tal fine 1* autorevole asserzione del rispet¬ 
tabile Ministro conte di Hertzberg che ha as¬ 
sistito alla revisione di quest’ opera , e che 
nell’elogio istorjco letto all’Accademia Reale 
nell’adunanza de’ 25 gennaro 1787, ha an¬ 
nunziato che queste opere saranno stampate 
senza alcun cambiamento o omissione essen¬ 
ziale. Saranno quest’opere disposte col seguente 
ordine. 

1 Memorie del mia tempo. Esse conten¬ 
gono l’istoria politica e militare dall* anco 
1740 sino alla pace di Dresda. 

2 Istoria della guerra settennale. 

3 Istoria degli avvenimenti seguiti dalla pace 
di Hubertsbourg sino a quella di Teschen. 

4 Saggio sopra le forme di governo e so¬ 
pra i doveri dei Sovrani. 

5 Esame del sistema della natura. 

6 Osservazioni sopra il sistema della na¬ 


tura. 
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7 Dell’innocenza degli errori di mente. 

8 Tre dialoghi di morti. 

9 Tre volumi di poesie. 

10 Proemio all’Enriade. 

ri Considerazioni sullo stato presente del 
corpo politico d’Europa. 

11 Alcune cenrinaja di lettere a varj ce¬ 
lebri scrittori com e Voltaire > Fontenclle t R 0 l~ 
kn , il Marchese d'Argens , il Presidente Hai~ 
nault 3 Algarotti , Condorcet cc. colle loro 
risposte. 

Promettesi l’edizione in grande 8° in bel¬ 
lissima carta con caratteri di Baslcerville. Cre* 
desi che ascenderà a più di iz volumi. Non 
sapendo ancora calcolare le spese di questa 
stampa dicono gli editori che non possono 
fissarne il prezzo agli associati , da cui di¬ 
mandano in soscrivendo 4S franchi, e pre¬ 
vengono il pubblico che sarà chiusa la soscri- 
zione al cader di quest* anno . Non dicono 
qual multa incorreranno i neghittosi. Permet¬ 
tono a chiunque di raccogliere sottoscrizioni, 
cd anzi offrono a chi avrà raccolto dieci so- 
scrittori il ribasso del io per 100 in com¬ 
penso delle sue cure e delle piccole spese 
come del porto di lettere ec. lasciando però 
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al medesimo ogni guarentigia de’ suoi soscrif- 
tori di cui non vogliono gli editori pren¬ 
dersi carico G. B. V. 

LIBRI STAMPATI IN PIEMONTE. 

Le lettere di P. Ovidio Nasone scritte dal 
Ponto a suoi amici , tradotte in lingua To¬ 
scana , illustrate di note e dedicate all' Illu¬ 
strissima Città di Savigliano da D. Giuseppe 
Antonio Galerone Professore nelle Regie Scuole , 
Accademico Fossanese.Torino 178 6.t. 1 e n.8° 
presso Bernardino Tonso Mercante Librajo . 

Q u est* opera può essere di sommo vantaggio 
alla studiosa gioventù , poiché si trova 
dopo cadun distico la traduzione prima in prosa 
Latina, e poscia in prosa Italiana. Ad ogni 
passo le parole diffìcili, o degne di maggiore 
attenzione come aventi relazione con qualche 
fatto istorico o qualche punto di mitologia, 
sono illustrate con erudite note. La tradu- 
zione Italiana c quasi letterale , e perciò tanto 
più adattata per coloro che senza soccorso 
altrui volessero esercitarsi nello studio della 
lingua Latina. Si pubblicheranno in seguito 
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dallo stesso Autore le altre opere di Ovidio * 
similmente tradotte *. Quanta riconoscenza, 
e quali lodi non merita un Professore che 
consacra le poche ore d’ozio lasciategli dal 
suo impiego nel lavorare a vantaggio dei gio¬ 
vani alla di cui istruzione- egli è preposto 9 

Dizionario universale ragionato della Giu¬ 
risprudenza mercantile di Domenico Alberto 
Azuni Giudice legale del Consolato di Nizza, 
corrispondente dell'Accademia R. delle Scienze ec. 
Nizza 17S6 tom. 1. 4.® p. 392. 

IL quest* opera una raccolta in forma di dizio¬ 
nario alfabetico di tutte le leggi, usi, costumi cc. 
delle principali piazze commercianti d’Europa , 
le quali si trovano sparse in opere troppo vo¬ 
luminose per essere comode ad ogni sorta di 
persone. Vi si trova pur anche un minuto rag¬ 
guaglio de* pesi e misure usate nelle diverse 
Città. Ad ogni articolo 1 * A. accenna da quali 
Scrittori egli ha ricavate le opportune noti¬ 
zie, ed a quali documenti sieno appoggiate 

* I Fasti sono sotto i torchi del sig . Stam¬ 
patore Panialis in Vercelli. 
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le sue opinioni. Può quest’opera essere di 
sommo vantaggio ai Negozianti ed ai Magi¬ 
strati preposti agli affari di commercio. 

Sguardo sul Piemonte dell' Avvocato Carlo 
Lanzon di Possano . Torino 1787 nella Stani* 
feria Reale 8.* pag. 89. 

1 brillante titolo perfettamente corrispondo 
quest’ opera , nella quale 1 ’ A. accenna le prin¬ 
cipali riflessioni che si possono fare consideran¬ 
do questa nostra patria. Comincia dalla natura 
del Clima ad indagare quale esser debba la fisica 
e morale constituzione degli abitatori. Poscia 
narra brevemente la storia del Piemonte antica 3 
quella di mezzo tempo, e la moderna. I punti 
di legislazione più importanti, le istituzioni 
più ragguardevoli non sono smenticate. Entra 
poscia a fare qualche riflessione sul soverchio 
nostro lusso , sulle produzioni del suolo e 
sul commercio , e ne deduce che il Piemonte 
può forse più di molte altre regioni riputarsi 
felice. Lo crede però ancora capace di mi¬ 
glioramento. 

Seguono alcune savie considerazioni sull’ 
educazione tanto de’ maschi , quanto delle 
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femmine. Non sappiamo se le donne Piemon¬ 
tesi saranno contente di quest’ articolo in cui 
I* A. così s’esprime pag. 82. „ Le donne 
», Piemontesi sono accusate d’avere più moine 
,,.che brio, di sapere più ridere che parlare, 
„ di sentire più la ricerca che il gusto , mi 
a, salvi il Cielo dallo scrivere per vera tale 
„ accusa , il genio , il brio , la gentilezza 
», sono loro doti non rare ; ma infelici ! cosa 
», se gl' apprese se pon atteggiamenti, passi, 
„ sguardi , .finzioni ? chiudiamo. 

Termina finalmente quest’ opera con esa¬ 
minare 1 effetto delle passioni sull’animo dei 
Piemontesi, ed a ragione dice V A. p. 80 par¬ 
lando dell’ abuso che il nostro popolo fa del 
vino „ contagioso fermento d’ ogni legge 
j, soverchiatore. Niuna pena sta scritta sovra 
», le tazze fatali con cui l’ubriachezza so- 
», pisce ogni ragione e desta tutti i sensi a 
^ furore ; pur niuna infamia ricade sovra co- 
», desti rinovellatori d’orgie , di laidezze e 
», di scempi. 

Nello stile ricco d’immagini si ravvisa un 
amico delle Muse , le quali talvolta non con¬ 
tente del proprio impero , tentano di esten¬ 
derlo anche nella prosa dei loro seguaci. 
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Notizie corografiche ed istoriche degli Stati 
di S. M. il Re di Sardegna raccolte ed or¬ 
dinate da Onorato Derossi in forma di 
dizionario alfabetico t. 2°, che comprende parte 
della lettera C. Torino 1787 p. 252. , 

Sopra il terremoto d'Alba dell' autunno del 
1786. Parole deli Avv. Can. C. B. di Monf 
con Ì aggiunta di varie notizie , e del Gior¬ 
nale Meteoroligico del sig. Canonico Core. 

Si passerebbero da noi volontari sotto silen¬ 
zio queste parole sopra il terremoto d’Alba , se 
non credessimo dover dar notizia al Pubblico 
dell’ interessante Giornale Meteorologico del 
sig. Canonico Core, che è a quelle annesso. 
Si trovano ivi registrate le osservazioni fatte 
in ogni giorno ( cominciando dallo scorso 
agosto fino a tutto fobbrajo dell’ anno cor¬ 
rente) sul barometro, sul termometro, sulla 
quantità di pioggia ca.duta nel mese, sui venti 
predominanti , e finalmente sullo stato dell’ 
atmosfera, e maggiore o minor forza delle 
scosse di terremoto. Le osservazioni sono fatte 
con somma diligenza e minutezza, e deside¬ 
riamo pel bene delle scienze che il signor 
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Canonico Core le continui e le renda pubbli¬ 
che in ogni anno. 

Orazione del sig . Carlo Giuseppe Tardi Teol. 
Colleg. Canonico ec. recitata nella Metropoli- 
tana in occasione della solenne Processione per 
la Redenzione de ’ schiavi sudditi del Re di 
Sardegna al medesimo dedicata. Torino 1787 
4 .° p. 32. 

T 

XI dotto e colto Autore paragona in quest* 
orazione i sensi di naturai compassione che 
ispira 1’ umanità per gl* infelici schiavi coi 
sentimenti che produce la carità cristiana, e 
ravvisando in questa viste più nobili e gran¬ 
diose , motivi più giusti e sodi con filosofica 
eloquenza ed elegante stile dimostra che la 
cristiana carità è la principale autrice d’ un* 
opera cosi benefica. 


F. SS M. 
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